m SAFETY EYEWEAR

USER INFORMATION
Refer to the product for detailed infc the

WARNING

corresponding standards. Only standards and icons that appear on both
the product and the user information below are applicable. All these
products comply with the requirements of Regulation (EU) 2016/425 and
with the general requirements of standard EN166:2001 ( and EN170:2002,
EN172:1994+-A1:2000+A2:2001, EN169:2002) and Regulation (EU) 2016/425
as broughtinto UK law and amended.

in a dry area at room t from sunlight.
Eyewear must be transported with precaution, inside it original packaging.
Avoid the shocks and falls of heavy objects on the eyewear.
Lenses are to be cleaned with soapy water or rinse regularly; Dry with a
soft cloth. Never clean when dry nor use abrasives; Disinfect reqularly using
household or medical disinfectant and thoroughly rinsed.
Ocular marking:
Scale number (when applicable) : X-Y
(Shade number for welding filters EN169): Y
(code and shade number for utraviolet filters - EN170) : 2-Y
(code and shade number for utraviolet filters with good color recognition
-EN170): 2CY
(code and shad for sunglare filers for
Identification of the manufacturer : PW
Optical class: 1
Symbol for mechanical strength : F/B/FT/BT
Resistance to surface damage by fine particles (optional): K
Resistance to fogging of oculars (optional) : N
Frame marking:
Identificatiion of the manufacturer : PW
The number of standard : EN166
Field of use - Liquid splash / Dust particle / Gases & fine dust: 3/4/ 5 (optional)
Symbol for resistance to high speed partices / extremes of temperatures
< F/B/FT/BT

EN172):5-Y

be checked beft h
Under normal storage and usage according fo user
information, this product provides adequate protection
for 1 year,
Complete set eyewear must be disposed after become
scratch, broken, and brittle.
Ifthe symbol F, B and A are not common to both ocular
and frame, then it is the lower level which shall be
assigned to the complete eye protectors.
‘The material, when in contact with skin may cause allergic
reaction to susceptible individuals
inst high speed p
sandard ophthalmic spectacles may transmit impacts,
thus creating a hazard to the wearer
If protection against high speed particles at extremes of
temperature s required then the selected eye protector
should be marked with the letter Timmediately after the
impact letter, i.e. FT, BT or AT. If the impact letter is not
followed by the letter T then the eye protector shall only
be used against high speed particles at room temperature
These products includes a UV-protection filter and
sunglare filters; contact your local dealer to identify the
appropriate scale number for your needs.
No accessories nor spare parts available.
Replace scratched or damaged oculars immediately.

Symbol for fields of use:
Code | Designation Description of the field of use
None | Basic Unspecified mechanical hazards and hazards arising from ultraviolet, visible, infra-red

and solar radiation.

3 Liquid (droplets orsplashes)
4| Largedust prtices Dust with a partice size of > 5um

5 Gas and fine dust particles Gases, vapours, sprays, smoke and dust with a particle size < Sum
8 Short circuit electric arc Electrical arc due to a short circuit in electrical equipment
9 Molten metal and hot solids Splashes of molten metal and penetration of hot solids
Code | Mechanical strength requirements
S Increased robustness (@22mm /5.1 m/s)
F Low energy impact (06 mm /45 ms)
B Medium energy impact (06 mm /120 m/s)
A High energy impact (06 mm /190 m/s)
T Low energy impact at extreme temperatures -5°C/+55°C
BT | Medium energy impact at extreme temperatures 5°C/ +55°C

load decl ity

m LUNETTES DE SECURITE

INFORMATION UTILISATEUR
Reponez VOUS. a Ienqueﬂe / aumarquage du produit pour obtenir des

[ dessuus

urle pmdulleﬂ
sont applicables. fo

Seules les normes et les.

ATTENTION

Les marchandises devraient étre vérifiées avant
chaque utilsation.

sous un sto(kaqe etune utilisation normaux selon

(EU) 2016/425 et aux exigences genem\es deanorme ENT66: 2001 (et

de Iutlisateur, ce produit offre une
pmle(tmn adéquate pendant 1 an.

MANUFACTURER

N
PORTWEST

Portwest UC, IDA Business Park, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland

Name and address of Approved Body
INSPEC International Ltd. (No. 0194)
56 Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United
Kingdom
BSI Assurance UK Ltd. (No. 0086)
Kitemark Court Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes,
MKS5 8PP, United Kingdom
SGS UK Ltd. (No. 0120)
Rossmore Business Park, Ellesmere Port, Cheshire,
CH65 3EN, United Kingdom

Name and Address of Notified Body having issued
EU Certification
SGS FIMKO LTD. (NO. 0598)
Takomotie 8, Fi-00380 Helsinki, Finland
INSPEC INTERNATIONAL B.V. (NO. 2849)

Beechavenue 54-62, 1119 Pw, Schiphol - Rijk, Netherlands

BSI GROUP THE NETHERLANDS B.V. (NO. 2797)
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 Ep Amsterdam,

Netherlands

ALIENOR CERTIFICATION ZA DU SANITAL (NO. 2754)

21 Rue Albert Einstein, 86100 Chatellerault, France

See information supplied by the manufacturer

PROTECCION DE LOS 0JOS

INFORMA(ION AL USUARIO ADVERTENCIA
del producto la inf 0n detallada sobre las normas ~ Los

mvrespondlemes Solo son aplicables las normas e iconos que aparecen tanto uuhza(mn.

en el producto como en la mfmma(mn parael usuann Todos estos pmdu(tns En condiciones normales de uso y almacenaje, de acuerdo

cumplen los requisitos del Rt EU) 2016/425.y los conla informacion al usuario, este producto proporciona

delanorma EN166:200 ( ENTT0.2002, EN72: 1994+M 20004822001, ypa proteccion adecuada durante 1 afo

deb

inspeccionar antes de cad:

EN170:2002, EN172:1994-+A1:2000+A2:2001, EN169:2002) EN169:2002) El protector ocular completo deberd desecharse si se raya,

Stocker les unettes dans un endroit sec & h - Stabridela t:: I’:;:;lses( ;;ggl:l:\:: ?:;:22 ::re jetées aprés avoir A|ma(enayIospy‘a(eg)nlzss‘o(nlaves N Una zona seca a temperatura ambiente y rompe o se vuelve quebradizo.

lumiére du soleil. Les \unenesdalventeuelvansponeesave:pm(autmn dansson  g; lessymbolesF B et A ne sont pas communs & s I!‘zt iord wase original, Evte qol idas de objetos 51105 Simbolos F, By A no son comunes aambos, oculary
forigine. Evitez les chocs et les ch leslinetes. o st u i precaucién, en el interior esu0 gr:ha’ieo iginal. e golpes y catas deobletos L e signard al prtectr ocular complet

;es’\‘reuesdmvenhtfe'nesenuyﬁs avec de ['eau savonneuse . vlvv:vh i doit étre affecté oculaires compl Las lentes agua uelas €l nivel menor.

D:(I:f':'f( wniiion 0"::522::;‘(‘2’:"““"' :“ oo Le cadre, lorsquil est en mmanave( la peau, peut onun panosuave No las limpie nunca es‘a"dg secas i utilice ahyasw Elmarco, cuando estd en contacto con la piel, puede

tincez soigneusement. causer une réaction all Desinféct y ocasionar proApensas.

Marquage oculaire:

Numéro d'échelle (le cas échéant): X-Y (numéro de teinte pour les filtres de
soudage EN169) : 0

(Code et échelle numéro pour les filtres a ultraviolets - EN170): 2-Y

(Code et échelle numéro pour les filtres ultraviolets avec une bonne

sensibles
Tes particules 3 grand

en]uaguemnuenzudamenle.

Los protectores oculares contra particulas a gran
Marcado del ocular:
Ni licable):

velocidad, utilizados sobre gafas dpticas normales

p
standard peuvent transmettre des impacts, ce qui crée
un danger pour le porteur

Sila protection contre les particules a grande vitesse

(ndmero de tono para filtros de soldadura pueden transmitir los impactos, creando asf, un riesgo
para el usuario.

Sise requiere proteccion contra partculas a alta

EN169):Y
(cBigo y nimero para fitrs ultravioleta - EN170): 2-Y
(cGdigo y nimero para fitros ulravioleta con buen reconocimiento del

SAFETY EYEWEAR

Model Ocular Marking FrameMarking | Standards | Notified Body
PS09 (Clear) (Amber) 201 2PWTFTN PWEN 166 FTCE |EN166-EN170 | INSPEC

7509 (Smoke) 53,1PW1FTN PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 | INSPEC

PST1 (Clear) (Amber) 201 2PWTFTN PWEN 166 FTCE |EN166-EN170 | INSPEC

P51 (Smoke) 53,1PW1FTN PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 | INSPEC

PST1 (Mirror) S1TPWTFT PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 |SGS

PS12 (Clear) (Amber) 212PWITFIN PWEN 166 FTCE |ENT66-EN170 | INSPEC

PST12 (Smoke) 53,1PWIFTN PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 | INSPEC

PS12 (Mirror) S17PWTFT PWEN 166 FTCE |ENT66-ENT72 |SGS

PS17 (Bluelight blocker) | 5-1.4PW 1S PWEN166SCE |ENT66-EN172 |SGS

P21 PWTEN3CE PWEN166FCE |EN166 5GS

PS30 (Clear) 212PWTH PWEN 166 FTCE |ENT66-EN170 | INSPEC

PW11 (Clear) 212PWIFT PWEN 166 FTCE |ENT66-EN170 | INSPEC

PWT1 (Smoke) S31PWIFT PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 | INSPEC

P15 (Clear) 212PWIFT PWEN 166 FTCE |ENT66-EN170 | INSPEC

PWI5 (Smoke) 53.1PWIFT PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 | INSPEC

PWe8 SPWTF PWEN166FCE |ENT66-EN169 | INSPEC

PW34 (Clear) (Amber) PWTF PWENT66FCE | EN 166 INSPEC

PW34 (Smoke) S3TPWIF PWEN166FCE |ENT66 INSPEC

P60 "PW TF (cear ocular) )Y (green ocular)” [PWEN 175 FCE|ENT66-EN175 | BSI

W21 PWTBCE PWEN 163 CE | EN166 Bl

W17 212PWTF PWEN166FT  |ENT66-EN170 | ALIENOR CERTIFICATION
PW35 212PWTF PWEN166FCE |EN166-EN170 | ALIENOR CERTIFICATION
W37 212PW1S PWEN166SCE |EN166-EN170 | ALIENOR CERTIFICATION

&

PAP

quefairedemesdechets.fr

Check locally how to recycle me
Raccolta CARTA :Verifica le
disposizioni del tuo comune

OCCHIALI DI SICUR
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N
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SAFETY EYEWEAR

UK
CA

EN166
EN169
EN170
EN172
EN175

[

38USP

Directive 2001/95/EC

Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations

E AUGENSCHUTZ

GEBRAU(HSANWEISU:IG
Detaill u den

N finden Sie auf dem

FOGLIETTO ILLUSTRATIVO ATTENZIONE

Fareriferment aleicheta /i contrasegn del prodtto perinformazioni | giposvi are d tollati
lisolo e norme e i oani il

I i h ia sul prodotto sia sull i dell'utente di prima diogni utiizzo,

sequito. Tutti questi prodotti sono conformi ai requisiti del regolamento (EU)
2016/425 e ai requisiti generali della normativa EN166:2001 ( e delle norme
EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+-A2:2001, EN169:2002).

Inondiioni ol istocaggo e diiz, secondole
foaloil

questo
dispositivo garantisce protezione adeguata per 1 anno.
o e P

i occhialln luogo ascutto edal iparo dairaggidelsole. osi fragilizza.
occhile de i
delsuoimballo ey imolo , B e A non sono comunia oculare e
originle iate giutie la caduta di oggettipesant mgn occhiali Le lenti

i pulite a
secco, ma sempre sotto un rubinetto d'acqua corrente con detergentidelcti.

Marcatura lenti:

Numero della graduazione (ove applicabile): X-Y (numero sfumatura per fitr

per saldatura ENT69):Y
d digradazione peri filrultraviolett - EN170) :2-Y

d di gradazione peri fitiultavioltti on buon

riconoscimento coloi - EN170) : 2C-Y

(codice @ numerodi gradazione per  itisolari ad uso industrile

re(nnnalssan(e des (nuleuvs EN170): Z(VV

a des températures extrémes est nécessaite,le

(Code et
Idennﬁ(annn du fabricant:PW

Classe optique: 1

Symbe\e de résistance me(amque F/B/FT/BT

ge industriel - EN172): 5-Y protecteur doeil sélectionné doit étre marqué avec

lalettre T immédiatement apiésa lettre dimpact,

Cest-a-dire FT, BT ou AT. Si la lettre dimpact n'est pas

suivie parla lettre T, le protecteur d'oeil ne doit étre

Remancs oo rodnd o salors (facultati):
Marquage de lamonture :

(facultatif): K utilisé que contre les particules  grande vitesse 8

N température ambiante

Identification du fabricant: PW Le numéro de norme: EN166

Domaine dutilsation - Splash liquide / Particules de poussiére / Gaz et poussiéres

fines: 3/4/5 (facultatif)

Ces produits comprennent un filtre de protection UV et
des filtres anti-soleil; Contactez votre revendeur local
pouridentifierle numéro déchelle approprié pour

color- EN170): 2C-Y

(codigo y niimero para filtros solares de uso industrial - EN172): 5-Y
Identificacién del fabricante: PW

Clase optica: 1

S\'mbolo de res\slen(ia me(énica: F/B/FT/BT

iperficie por p:
i delos ocul

[op(mnal) K
tenciaal

Mar(ado del marco: Identiiacon del faricante: PW
Numevo de Ia norma:

d {culas de pol

velocidad a temperaturas extremas, entonces e protector
seleccionado debera estar marcado con la letra T
inmedi después delal i

impacto, por ejemplo: FT, BT o AT. Si la letra de impacto
no estuviera sequida de la letra T, entonces el protector
ocular solamente deberd ser usado contra particulas de
alta velocidad a temperatura ambiente.

-EN172):5-Y

Ide
(la

Simbolo della resistenza meccanica : F/B/FT/BT
tenzaal di i d

ntificazione del Fabbricante : PW
sse Ottica: 1

‘montatura, allora & il livello pits basso che sara assegnato al

dispositivo completo,

Lamontatura, a contatto con a pelle puo causare reazioni
allergiche nei soggetti sensibili

Protettori dellocchio contro particelle ad alta velocita

indossati sopra gl occhiali da

Esgelen ur e Standrsun Symbo, i

WARNUNG
Artikel vorjedem Gebrauch iiberprifen.
Bel normaler Lagerung und Benutzung geméB

sowohl auf dem Produkt als auch auf den
Alle diese Produkte entsprechen den Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/415
und den allgemeinen Anforderungen der Norm EN 166: 2001 (und EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

Brill trockenen Raum bei und

Bewahren Sie die

geschiltzt vor Sonnenlicht auf.

Brillen miissen vorsorglich in ihrer Originalverpackung transportiert werden.

Vermeiden Sie StoBe und Stiirze durch schwere Gegenstande auf die Brille.

die Glaser sind mit Seifenwasser zu reinigen oder regelmafig zu waschen; Trocknen

Sie sie mit einem weichen Tuch ab. Reinigen Sie niemals trocken und verwenden

Sie keine Scheuermittel. Desinfizieren Sie die Brille regelmaBig mit Haushalts- oder
griindlich nach

Okulare Kennzeichnung:

trasmettere impatto, creando cosi un pericolo per
chiliindossa.

Se & richiesta una protezione contro le particelle ad alfa
velocita a temperature estreme il protettore oculare
selezionato deve essere contrassegnato con a lettera T
subito dopo la lettera che identifica il hvello diimpatto,

ndbar): XY
(Schattennummer fiir SchweiBfiter EN169): Y

(Kode und Gradeintilung fr ulavilete Fier - 170) 2-Y
)20Y
-EN172):5Y

fir it quter ENI70

Gebrauch

fiir Filter im

:PW

cioé FT, BT 0 AT. Sela |

perfc causato da particll fini optional): K seguita dall lettera i ispositvo pud essere usato solo

Resistenza al all’ delle lenti (optional) : N contro partielle ad lta velocita a temperatura ambiente.

Marcatura Montatura: it di protezione UV
del Fabbricante : PW ?solavl cpmana(e ilvostro dlsmhvumre locale per maggiori

Estos productos incluyen un
filtros solares. (omane con su msmhuldnr local para
d

y
pnlvnsﬁnos 3/4/5 (op(mnal) ’

identificael
No hay disponibls i accesrios i repuestos. Reemplace

Numero della norma di riferimento : EN166
(Campo di Utilizzo- spruzzi di liquidi /pam(e\le di polvere/ Gase particelle Noi

Optische Klasse : 1

Symbol fir die mechanische Festigkeit: F/8/FT/BT

Bestandigkeit gegen Oberflichenschiden durch feine Partikel (optional) : K
Bestandigkeit gegen Beschlagen der Glaser (Optional) : N
Rahmenkennzeichnung:

filtro pit
n sono disponibili accesorio pam di n(ambm
g

sotil: 3/4/5 optional) Simbolo per la I Impattoa

Symbole pour les impacts / températures extrémes: F/B/ FT /BT vos besoins. Pas d'accessoires i de piéces détachées Simbolo para impactos/temperaturas extremas: F/B/FT/BT inmediatamente los oculares rayados o dafiados. temperature streme: F/B/FT/BT danneggiat
disponibles, Remplacez immédiatement les oculaies imbolo paralos camposde aplicacones imbolo del campo i utilizzo:
Symbole pour les champs d'utilisation: rayés ou endommages.
Code | Ladésignation Description du domaine d'utilisation (Desgnadén | D'“""“""d"“'"” deaplicadon [codie_\Desonurone | Bsoone el ampo i eze
|Code |ladésignation |Descriptiondudomainedutilisation _________| Basico Nessuno | Basico Rischi meccanic non specifc e rischi drivanti da radiazioi ultaviolett, viibil,
Aucun | De base Danﬁerseli e ifés | ultaviolets, m,mﬁ,,‘S,M”um,mm, infrarosse e solar.
] qudes :‘?:ww 3 Liquidos Liquidos (gotas o salpicaduras) 3 Liquidi Liquidi ( gocce o schizzi) _
1 Grandes particules de poussiére Poussiére avec une granulométrie de> Spm 4 Grandes particulas de poivo | Polvocon tamafiodepartiwla>sym | 1 wam—%
5 Particules de gaz et particules fines (Gaz, vapeurs, sprays, fumées et poussiéres avec une granulométrie <Sym 5 Gasesy particlas inas depolvo___ | Gases, vapores, rocadas, humos  polvo on un tamato de partiwla >5ym___| > s partcelesutl d poiete s Vapo Spary Pt e pberun porcele d daeto < S
: _;Mélemi e i —9—‘“&5("‘ s B e s v ¢ gt ot 5 [P ——— ectico debid ot 8 Arcoelettrco di cortodruito Ao defico donitoad un riocraton appaeciture etice
5| Métoux en fusion et soldes chaud dedune ey el iolos fupe et | métalfondu et pénéiaton desld 9 Wetales fundidos y soidos calientes__| Salpicadura de metal fundido y penetracon de solidos caientes L] Metallo fuso esolidi ald] Schizi i metaln isione e penetrazione disoldl aldi
Code | Exigences en matiére de résistance mécanique | Codigo | Requisitos de resistencias mecinicas fuliee F e rm— (PG
S |Robustese acrue (022mm/ 5.1 m/s) S Solteraumentada 022/ 1 mf) P i :::t::eaeneg\a ©6mm /45 mis) I s m/?)‘ )
[F___{Faibleimpacténergétique (06 mm/ 45 m/s) P {Impacosdebaja enrga 26 om /48 ) 5 Solditsa media energia (9 6mm /120 m/s) @6mm /120m/s)
8 |Impactsur énergie moyenne (B6mm/120m/) 8 {Impactusdemedia eneria (fomm /120ms) A s sfcnns e;!:@a ©6mm/190m/s] (@ mm /150m/s)
|A_{Impacténergétique élevé (06 mm /190 m/s) [A___[Impactosdealta energia {6/ 190miy) T Impatto a bassa energia a temperature estreme S50/ +55°C
T Faible impact énergétique aux températures extrémes -5°C/ +55°C i Impactos de baja energia a temperaturas extremas -5°C/ +55°C B Impatto a media energiaa temperature estreme 50/ 155
BT Im| pact suvlenevg\e maxenneauxlemeeratures extrémes -5°C/ +55°C BT Impactos de media energia a temperaturas extremas -5°C/ +55°C
Telécharger la décl de declaracidn de i Sarcala i ned i
{l OKULARY OCHRONNE 24l PROTECCAO OCULAR 113§ KORUYUCU GOZLUK
INSTRUKCIA UZYTKOWANIA e oty o, e ST, st INFORMACAO DO USUARIO mengo » KULLANICI BILGILENDIRME UVARILAR
vymaganaten proukt spelia. Jedynie normy i ko, idre wystepuia Ten produkt dpowiednia ochrone przez okres 1 nsul o produto p br  mercadorias devem ser ntes de ada il bilgi cn irin Yalnizea
maja roku pod uzywany i skladowany zgodnie asrormas corres| fes. Somente 2 Queaparecem  utlizagio. - - a;ag\daklumnvekullam(lhllgl\enuzermdehu\\manslandanlavveslmgeler Uriinler her nce kontrol edimelidi.
dnknnkre(neqonmduklu Wszys!klelepmduklySqlqndnelwymaqamam\ 2t Instrukeja. 1o produto e as informagoes de i “""‘a"e" Todos ‘ m i mento e utlizagio gecerldir Tum bu irinler Yonetmelik (AB) 2016/425 sartlarina uygundur. Genel  Kullania kitapgigindaki normal saklama ve kullanma
Ten produkt winien zostac natychmiast wycofany 2 It prem os requisitos do (UE 2016/425). de acordo com as informagbes do utilizador, este produto

jorm)
EN166:2001 (oraz EN170:2002, EN171 1994+A1: 2000+A1 2001, EN169:. 1002)

wsuchym miejscu w j iz dala o

W przypadku stwierdzenia
pelaiecia, Zamaniaub sruszenia.

powinien by¢ przewozor

 com s requisitos gerais da norma ENT66: 2001 (e EN170:2002,
ENT72:1994-+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

proporciona protecgao adequada durante 1ano.
0s dculos devem ser descartados apds se tornarem

Se 0 slmbalu B e A nau for comum a lente e armagao,

ochronnik. Szybki nal

linferior a protecgio

beposedtego oty st doeaness. Ten smdekmhmny o 2 ; Guarde os dcul temperatura e protegid
ny oleF, B oraz A e s3 naszybee dalzsa 0 s devmser ransortads cam e, et aanhades, guebrados  quebradios
Nlena\ezydupus(l(ﬂauderzemaIuhupadkuugzkl(hpvzedmmtownaten prawce nalety praya, ze nisszy das I Evte chogues e quedas d
wodaz ochrony jest hrony dia subre os ctlos.
Opravka ¢ podraznieniaal uosth - b3 ocular mmnlem.

y ypluka
Suszenie pr2y pomocy delikatnej thaniny. Vi naledy czyscié na sucho, ani uzywac
kow dorv]ewy(h lub

g przy p

wwadnychw casio kontakiuze skirg

dokfadie sp
Oznakowanie na okularze:
Numerskali(gdy ma

:X-Y(numer ia dla filtrow

d
noszone a standardowych ok oularach karekty]ny(h muqq

reg
Iarmeme Secar comum, pano macio. Nunca hmpe quandu 5eC0 nem use

A avmaqén, quando em contacto com a pele pode causar

abrasivos; Desinfec

ou médico e enxague bem.
30 ocular: Nimero de escala (quando aplicd

Pmlmores umlaves contra pam(ulas dealta velocidade

spawalniczych EN169): Y
(kod i numer skali dla filtréw ultrafioletowych — EN170) : 2-Y
(kod i numer skali dla filtré

powodowat
wazroku uzytkownika

1): X-Y(ndmero de

tonalidade para filtros de soldagem EN169): Y

1(nd|go e numerode esalaparafitos uavoleta - EN170) 2+
Cdidoend

Kaloréw - EN170): 2C.Y
(kod i numer skai dia filtrow przeciwstonecanych do stosowania w przemysle

\demyﬁka'qa Pmdmma W

Jezelzachodzi koniecznos¢ochrony praed zsthamio
wysokiej p nale,
wiedy zastosowa ochronnik oczu oznakowany \l(evqharaz
po literze oznaczajacej poziom ochrony przed uderzeniem,
na przykfad FT, BT lub AT. Jezeli po literze oznaczajacej

( Ia para il bom
ve(onhe(lmenm ds cor- ENWU) Z( Y
(Cod para it ol

EN17Z). 5Y

normais podem transmitir
\mpa(\os, riando assim um perigo para o utilizador
Se for necessria protecao contra particulas de alta
velocidade atemperaturas extremas, o rotector ocular

d aletraTi
apds a letra de impacto, isto &, FT, BT ou AT. Se a letra de
impacto nao for sequida pela letra T, ento o protector ocular

gerekliliklerine ve EN'\66 2001 (ve EN170:2002, ENWZ 1994+A1: ZOOU+AZ 2001,
EN169:2002) 9

g

Koruyucu gozliikleri kuru ve oda isisina sahip ortamlarda muhafaza ediniz.
Koruyucu gozlikler orijinal kutusunda ve qok dikkatli sekilde tagimalidr. Komyu(u

kosullan altinda, bu iiriin 1yl koruma sagl:

Gizilme, kinlma ve zarar girme tespit edildigi
takdirde tiim gozliik bertaraf edilmelidir.
Cerceve ve gbzliik izerindeki £ ve A ortak degilse

qgozlikleri darbelerden ve agir cisimlerin izerl Lensler
hafif sabunlu suyla silinmeli ya da diizenli olarak yikanmalidir. Vumn;ak bir bezle
kurulanabilir. Asla agindina malzeme ile ev

butiim g temel seviy
ekorumasini sagladigini gosterir..

medikal kullanim dezenfektanlarla dezentekte edebilirsiniz .

ISARETLER:

Skala numaralari (uygun yerlere) X - Y (EN169 kaynak iltreleriign gélge
numarasi): Y

(kod and skala no ultraviyole filreler igin - EN170) :2-Y

(kod and skala no yi renk tanimi ultraviyole fitreler icin - EN170) : 2C-Y

(kod and skala no giines parlamasina karst endiistriyelfiltreler icin - EN172): 5-Y
Ureticinin kimligi: PW

Optiksinif 1

[¢ ildinize degdiginde alerjik reaksiyona sebep
olabilir, bu kiisel

bietet dieses Produkt
ausre\(henden Schutz fiir 1Jahr.
Die komplette Brille muB entsorgt werden, wenn
Kratzer, gebrochene und sprode Teile festgestellt
werden.
Wenn das Symbol F, B und A nicht fiir das Glas und fiir
den Rahmen gleich ist, dann gilt das niedrigere Level
fir die komplette Schutzbrille.
Der Rahmen kann bei Beriihrung mit der Haut bei
empfindliche Personen allergische Reaktionen
ausldsen
Augenschutz gegen Hochgeschwindigkeits- Partikel
die dber Sichtbrilen getragen werden kinnen StoRe
iibertragen, wodurch eine Gefahr fiir den Trager
verursacht wird.
Wenn ein Schutz gegen Hochgeschwindigkeitspartikel
bei extremen Temperaturen erforderlich ist, sollte
der ausgewahite Augenschutz unmittelbar nach
dem Aufprall-Buchstaben, d.h. FT, BT oder AT mit
dem Buchstaben T gekennzeichnet sein. Wenn dem
Aufprall-Buchstaben nicht der Buchstabe T folgt,
darf der Augenschutz nur fir Hochgeschwindigkeits-
Partikel bei Raumtemperatur verwendet werden.
Diese Produkte enthalten UV-Schutzfilter und
Wenden Sie sich an Ihr ich
Handler, um die entsprechende Schutzstarke fiir Ihre
Bedilrfrisse zu ermitteln.

Kein Zubehdr und keine Ersatzteile verfiighar
Ersetzen Sie zerkratzte oder beschdigte Okulare
sofort.

Die Nummer der Norm: EN16¢

Einsatzgebiet - Flssigkeits Spmev/ Staubpartikel / Gase & Feinstaub: 3/4/5
(optional

Symbol fiir Aufprall / extreme Temperaturen: F /B / FT /BT

Bezeichnung Beschreibung der Einsatzgebiete
Basis i d Gefahren di

sichtbare, Infrarot- und Sonnenstrahung entstehen.
3 Flisigkeiten Flisigheiten (Tropfen oder Spritzer
4 Grosse Staubpartikel Staub mit PartikelgriBe von >Sym
5 G il Gase, Dampfe, Sprays, Rauch und Staub mit einer Partikelgrofe <5um
3 kurzer Lichtbogen Storlichtbogen durch eine kurzezeitige (Fehl)Schaltung in Flektrogeraten
9 geschmolzenes Metall und heiBe Feststoffe_| Spritzer von geschmolzenen Metall und Eindringung von heifen Feststoffen
Kode _| Anforderungen fiir mechanische Belastbarkeit
S Erhihte Stabilitat (022mm/5.1m/s)
F Aufprall mit iedriger Energie (06 mm /45 m/s)
B Aufprallmit mittlerer Energie (06 mm /120 m/s)
A Aufprall mit hher Energie (06 mm /190 m/s)
FT___ | Aufprall mit niedriger Energie bei extremen Temperaturen 5°C/ +55°C
BT | Aufprallmit mittlerer Energie bei extremen Temperaturen 5°C/ +55°C

Download der

unter
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Avatpé€te oty £TIkETa / oNpdvoEIC ToU TPOIGVTOG yia AemTopiepeic
‘TPOQOpieC OXEIKG e Ta aviioToiya mpGTuna. loxdouy pdvo Ta
TIPOTUMA Ka1 Ta EKoViBIa 110U Efipavilovial 1600 1o Mpoidy 660

Kat otic npogopiec ypriot napakdtw. OAa autd Ta npoiovia
OUBOPEVOVTaL e TIC anarmioeic Tou Kavoviopon (EE) 2016/425 kat
HETIGYeviKég anartiioeic Tou mporuro ENT66:2001

(ka1 EN170:2002, EN172:1994-+A1:2000+-A2:2001, EN169:2002)
Kpatiote 1a yuahia o &npd x@po o€ Beppokpacia dwpation

Ka1 TpooTaTEVEVa Mo T0 G Tou iihou. Ta yuahia mpémetva
ETAPEPOVTAL 1€ TIPOTOYT], OTO EOWTEPIKO TG APXIKIG OUOKEVATiag.
AOUYETE TouG KpasaopouG Kat Tig MTGEIG Bapiiov aVIIKEIpévwy
ot vua}m‘l.

MPOEIAOMOIHIH

‘Eheyyoc mpoidvw mpiv amé kabe xprion

Kaw an6 T kavovikij anoBrikevon Kai xprion obpgwva e Ta
otoeiaprom, auto 1o ki napéet 1 £roc yyingn
Tayuahd npénet va netdyoviat peta ané Bpaton, ypatlovid
1} M @Bopd

Edv 1a 06pBoho F, Bkat A Bev eivat Kowd oToug gaKod¢ kau Tov
akehetd T6Te éyouyte TV yapnAGTepn opBalyiohoyiKi} MpooTate.
0 aKeNetog orav épyetal O¢ Enag e 10 Séppa pmopei va
npoka)éoe epeBiopoic oTo onpiio

NpootatevTikd paiov évavil dwpandiow upnhig TayiTag
7oV GopiéTal dve and To ETdviap opBalpika yuakid pmopei
va diapiBaer emmcroelc, Snpioupyvrac érat kivbuvo yia

Yiiksek hizdaki parcaciklara karsi koruma saglayan
ve optik gozligiin iizerine takilan gozliikler aldiklan
darbeyi ieriye iletebilir ve izlere zarar verebilir
Eger ekstrem isilarda yiiksek hizdaki parcaciklara
Karst koruma saglayan gozliikse FT.8T ya da AT gib
sound T harfini barindirmalidir. Eger T harfi yok ise

iuaka apiByos (6tav

X-¥(apiByo oxidc yua giktpa ouykonong EN169): Y

(kw6 kat khijaxa apiByod yia iktpa ultraviolet - EN170): 2-Y
(kwdiko Kat Khipaka apiByiod ultraviolet piktpwy yi€ kakij xpwpiatik
avayviopion - EN170): 2C-Y

(Kwdikog kat khipaka apiByiob yia piktpa nhaki¢ BapBwong yia
Bopnyaviki xpiion - EN172): 5-Y

lpoodlopiojiog Tou KataokevaoT: PW

PooDI0

T fvava oupc Y
TayUTITaq mou Gopiétal mave amé To Ytavtap opBahyika yvahia
nopei va SlapiBade emmwoeic, Snuioupywvrag €Tot kivduvo
yato )(pr‘|mr|

upnMic tayiTag
010 Kpa 16 BepjIoKpaviac TN OLVEKEI Ta TPOOTATEUTIKG
Yol ou éxoupe emhé€e1 Ba mpéretva gépou To ypdyya T
apéowg perd oty emotoh e emmwoelg, Snhadi FT, BT f AT

yiiksek hizdaki parcaciklara k dece oda sicaklign

2:5) - paon¢ 1 b " EIG Onaon -

Kasa optycan poziom ochrony przed uderzeniem nie wystepuie ltera dentificagdo do fabricante: PW 56 deve ser usado contra particulas de ata velocidade 3 Mekanik direng semboliiF/B/FT/BT Kogullarinda koruma saglar Sibolo ya nyavic avroyi F/B/FT/BT Av to yptypa emimtiocav Bev akolouBeta amo o ypdyya,
Symbol odpomoda mechanicane: /BT i, 3 ¥ Classe dptica: 1 y . ' vty e emgaveta Pl ano e ooy ‘ ene): K 0T OWVYE, yoahd npooaoiac v ow youpe emége ta

1 p ) Tt moze by¢ uzy y przed Sinbalocaesisténcia mecinics: F/B/ 1/ 67 (emperatuva ambiente Parcacklanin cizmesine kars1 yiizey dayaniklii (opsiyonel):K Bu riinlerin UV korumalh ve giines parlamast vioxr o emigaveiaki BAdfi and Aemd owridia g e 1) W6vo Katé ¢ ugnhic TaxUTTag owpatidia o
Odpomoséna P K tkami 0 j predkosdjedynie onal): incluem um filtro de protecio UV e filtros Gézligiin buharianma direnci (opsiyonel): N Av"mﬂnwakwwww :

Odpamos(nazapamwameokulm [opqunalna) N 4 " Resisténdiaa articulas P :K protecca korumali segeneklenvekemmasevlyenumarﬂlan Beppiokpacia dwpatiou

Oznakowanie na oprawce: pokojowej. Resisténcia anti-embaciamento (opcional): N solaves, Entre em contato com o revendedor local para ERCEVE ISARETLERI: hakkinda genis bilgi almak cin distril m ) Autdta nooivia 610 gikepo UV-p
Identyfikacja Producenta : PW Ten produkt posiada filtr chroniacy Marcagio d: do: identificar o niimero de escala apropriado para as suas E' e Ko P dansin Taurooingn Tou Kaaokevao: PW m.w.ma.]x.ak.](ea,.pwﬂ( EnONOMAOTE e TV oKD
Numer Normy : EN166 UV oraz ilr chroniqgy przed § weelu Identificagéo do fabricante: PW necessidades. e ‘5"‘"‘ imig: P siniz. 0 apiByuog Twv mpwtotumav: EN166 "y i
; it 0doryski ciekfe / Czastki pyléw/ Gai i drobne: 3/4/5  nalezy 0 niimero da norma: ENT66 Nso hs acessiric de reposicio di Standart numarasi - EN166 . Aksesuar ve yodel pargast yoktur. Tlpootacia ano - Yexaops vypGv/oKovn dwpaTidiov/aépia kat em m QKA Y1a TIC QUGVKEC 0

pry: asthi y yi 2 P P : iHaKag ia Tic avayKeg oac.
(opcjonalnie) skontaktowac sie z Przedstawicielem Producenta. Campo de aplicagao - Projecgdes de liquido / Particula de poeira / Gases &  Substitua os olhos riscads i g“‘r';"‘/'";‘f""ﬁ‘/l' S'ii'_ﬂ'"as'gﬁl}}jgfg}:;/ Gaz ve toz:3/4/5 Opsiyonel Gizilmis veya hasarlr okilerleri hemen degistrin. ak6vn: 3/4/5 (poaipetik) Bev undpyouv oite aéooud ol aviahaxukd Béoia
Symbol dla ochrony przed uderzeniem / temperatury ekstremalne : /B/FT/FB Do tego produktu nie sg s dostepe akcesoria ani pé ino: 3/4/5 (opcional) arbe / ekstrem Isiar iin sembol Z6pBoha npootaciag ano yrumiata Beppod aépa: F/B/FT/BT dpegat i b
czgsci zamienne. Natychmiast wymier porysowane lub Simbolo para impactos /temperaturas extremas: F/B/FT/BT ) X o uéna oac,
Symbol uszkodzone okulary. Simbolo dos campos de utilizagao: Kullanim alani sembolleri: Zoppoha mpoctaciag and:
|Kod | Przeznaczenie Opis pola zastosowania Designagio Descrico do campo de utilizagao Kod _[Tamma Kullanim alan agiklamas: Kwdikd | Ovopasia Neptypagii Tou mediou xpriong
fen | Podstawowe Nieokres| wigzane - R S0 TG =2 LA - - - - RS — - "
len- a .

Zaden | Po Nem |Basico peciicad visivel, Yok | Temel Tanimlanmamis mekanik riskler ve ultraviyole ve iz otesi, solar radyasyon. Kavévag Baouc AXQBOpIOTOL vk KIVGUVOn Kt KIVOUWaL oL TpaKGTTouY b

; glﬂaﬁi\kﬂovlw:nk)W:fZIallym Dodaevwonvmmnneanym lar. 3 Slar Sov (Damlama ve siqama) unsmén,?pmn,unspugpn Kat nhuakd aktivoBohia.

F—  lcte (aople ub odprysk) Liguido (goticulas ou salpicos) 4 i pargacklar Parcack boyutu > Spm olan tozla, Gazlar, buhartar, sprayler, duman v parcackk 3 Yipd Yypd (otayovec f nrtoikég)

4 Pyko wielkosci czastek > Sum n eed Tamanho e particdla > Spm boyutu 5ym olan tozlar 4 Meydha owyaridia KOV i péyeog owpanibioy > Syum

5 Gaz i male gt pylow azy,opary spraye, dym pyto wielkos agstekl < Sum 5 ‘Gése particulas de pueira fina Gases, vapores, pulvrizadores, fumaga € poira com um tamanho de particla <5pm s Gaz ve toz parcaciklan Gazlar, buharlar, spreyler, duman ve toz <5pm partikil boyutu s 0uoIK6 aépio Kalowpatiola okovne | Aépla, anuol, yekaopol, Kamvog kai oK6vn e péyeBog owpaTiSiuy <Sum

8 Krotkotrway fuk elektryczny lukelek‘trxunz jest powodowany przez krdtkie zwarcie w urzadzeniach elektrycznych 3 T T et [ Arco elétrico devido a corto—circuito em eauioamentos eléticas | 8 Kisa devre elektrik arki Elektrikli ekipmnlarda kisa devreden kaynakl elektrik arki 8 BpayukukAwyia nAektpiko) 00 Hhextpikd 16¢0 )\avm To BpayukuKAGaTOG aToV NAEKTPIK £Eomhiopo
12| Stopiony metalgorgce aasthistale | Odpryskistopionego metalu ipenetracaprzezgorqee agsthi | 9| Metalfundido e solidos quentes Salpicos de metalfundido e penetragio de soldos quentes 9| Erimis metal ve sicak pargaler Ermis metal sigramasi ve scak parga temasi 9 Aapévo pérahdo kat kautd oteped Sielofuon Geoviv vepeiv

Tod T —— . _

S Podwyzszona odpomos¢ (022mm /5.1 mfs) Kod | Mekanik direng gereklilikleri Kwbikog Amarrogi pnxavikiic avroxric

T Uderzene oniskij energi 106mm/45|;|/sb Maior robustez ©22mm/5.1m/s) s Arttinimis dayaniklink ©22mm/5.1m/s) S Avénuévn evpuworia ©22mm /5.1 m/s)
(B [Uderzenicodre dniejenergi (@6 mm /120mls) Baixo impacto energético (@6 mm /45 m/s) F Dilsiik enerjietkisi (06 mm / 45 m/s) F Xapn) evepyetakii kpovon (86 mm /45 m/s)
I |Uderzenico wysolde] energil @6mm /190 m/s) Impacto médio de energia (@6 mm /120 m/s) B Orta eneri etkisi (@6 mm /120 m/s) B Métpia evepyeiaki kpovon (06 mm /120 m/s)
[T [Uderzenie o niskic]energii w ekstremalnych temperaturach 5/ 155°C Impacto de alta energia (06 mm /190 m/s) A Yiiksek enerji etkisi (06 mm /190 m/s) A Yynhv evepyelakii kpobon (06 mm /190 m/s)
BT Uderzenie o Sredniej energii w ekstremalnych temperaturach 5/ 155°C Baixo impacto energético em temperaturas extremas -5°C/ +55°C 3l Ekstrem isilarda diisiik enerji etkisi -5°C/ +55°C T Xapnhn evepyelaij kpovan o€ akpaiec Beplokpaciec -5°C/ +55°C

- P - Impacto médio de energia em temperaturas extremas 5°C/ +55°C BT | Ekstrem Orta ene etkisi 5°C/ +55°C BT Mérpia evepyeiaki kpooon g akpaiec i -5°C/+55°C
Deklaracje Zgodnosci mozna sciqgnqc z www.portwest.com/declarations - 3
Baixe a declaragdo d Www.port Uygunluk bildirimini @ www.portwest.com/declarations adresinden indirin Aryn érid
UZIVATELSKE INFORMACE VAROVANT GEBRUIKERSINSTRUCTIE WAARSCHUWING INFORMACIA PRE POUZIVATELOV VVSTRAHA HASZNALATI UTASITAS FIGYELMEZTETES
i frien . - AROVANT o Ziehetlabel nhet product voorgedetallerde nformatie over de .

normach naleznete na st I Pred kazdjm pouzitim je potieba vjrobek die alsicoon op deren dienen voorieder gebruik teworden Podrobné informacie o prislusnych normach ndjdete na stitku produktu. Pouzivaji . i X » megfelel vonatkozo atermék imkéjén
Pouijise pouze standardy a kony, které se zobrazujijak na vjrobku, tak i Zontrolovat. Zowel et productals de gebrfkersinformate staan zjnvan oepassing. Al i normaleoplag e gebukvalgens e saibatandardy a kony, ktmesazuhrazu]unaohu(h vyrobkoch a na uzivatelskjch Tovar je potrebné skontrolovat pred kazdym pouitim. tallja. Kizérdlag atermeen és azalibbi hamm,,,mmmkba,,egya,m

na uzivatelskych informacich nize. Vsechny tyto vyrobky spliiuji pozadavky
nafizeni (EU) 2016/425. a s obecnymi pozadavky normy EN166:2001
(EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

Skladujte v piivodnim baleni na suchém misté pii pokojové teploté. Chraite
pied slunecnim zafenim. Vyvarujte se néraziim a padim tézkjch predmétt na
bryle. Zuvmky asm myd\vvou vodou, osuste mékkym hadtikem. ledy neasm

Zanormalnich podminek skladovani a pouzivani
dle uzivatelského letaku, poskytuje tento vyrobek
dostatecnou ochranu 1 rok.

Bryle musi byt chranény proti poskrabani, rozbiti a
ostrymi predméty.
P FBaA casné

omikua

suché. Pravidels énim prostiedkem, poté diiklad

Oznageni bryli

Cislo stupnice (jeli kdispozici): X-Y (éslo odstinu pro svafova itry EN169): Y
(kéd acislo stupnice pro utrafialové fltry - EN170): -

Uk o supicepro o iy oo barvou g

6 énfiltry it é vyuziti -
EN172): s Y
Identifi
Optickd
Symbol pro mechanickou pevnost:F/B/FT/BT
Odolnost vii poskozeni povrchu jemnyimi casticemi (volitelné): K
Odolnost vii zamlzeni (voltelné): N

vyrobce: PW
1

Oznaceni ramecku:

Identifikace vjrobce: PW

Norma : EN166

Oblast pouiti - rozstik tekutin / st prachu / plynd & jemného prachu:
3/4/5 (volitelné)

Symbol pro dopady / extrémni teploty: F/B/FT/BT

na ramecku, plati vidy ta niz roveri.

Ramecek miize pii styku s kizi mize citivym
jedinctim zpiisobit alergické reakce.

Ochranné bryle proti sticim s vysokou rychlosti
nosené pies standardni bryle mohou prendset
dopady, a tim vzniké nebezpedi pro uzivatele.
Pokud je nutné chranit proti &sticim s vysokou
rychlosti v extrémnich teplotach, musi byt vyrobek
oznacen pismenem T, pripadné FT, BT nebo AT.
Pokud vyrobek neni oznacen pismenem T, pak se
jedn o ochranu proti ésticim s vysokou rychlosti pi
pokojové teploté.

Tyto vyrobky obsahuji ochranné UV filtry a
protisluneén filry. Obratte se na svého prodejce
provice informaci.

Zadné nahradni dily nejsou k dispozici

Poskozené nebo poskozené oéni cocky okamité
vyméte.

deze producten voldoen aan de vereisten van de richtlijn (EU) 2016/425 en
met de algemene vereisten van de normering EN166:2001 (en EN170:2002,
EN172:1994+A1, :1000+AZ:ZUU'I, EN169:2002)

Bewaar afgedekt
van contact met direct zonlicht. Ooqbes(hermers moeten met zorg vervoerd
worden, i zjn orginele verpakking. Vermijd schokken en vallen nfzwm
objecten op
wovden met water Droogmalken met een schone doek. Mazk nnmlqehrulk
regelmatig met een
hnlshund of medische desinfectant en spoel deze daarna uitgebreid na.
Visuele markering:
schaalnummer (indien van toepassing): X-Y (Kleurgetal oo Jasfilters EN169): Y
(code en schaalnummer voor ultraviolette filter - EN170): 2-

gebruikersinformatie, bied dit product adequate
bescherming gedurende 1 jaar.

De volledige set oogbescherming moet worden
afgevoerd nadat er krassen op itten of op een andere
manier beschadigd.

Als het symbool F, B en A niet voor zowel op het visuele
deel als het montuur geldt, dan geldt de het laagste
niveau voor de gehele oogbeschermer.

Het montuur kan bij sommige mensen met een
gevoelige huid leiden tot een allergische reactie.

dajoch nizse. VRetky teto vjrobky spliaj poziadavky nariadenia (EU) 2016/425
av ilade so v3eabecnyimi poziadavkami normy EN166: 2001 (a EN170:2002,
EN172:1994-+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

Zanormalneho skladovania a pouzivania uzivatefom,
tento produkt poskytuje dostatocnii ochranu po
dobu 1 roka.

Kompletna sada okuliarov musi byt zlikvidovand ak

kladujt na i |zbove1 !eplme achr

ziarenim. Okuliare musia byt prepravované s opatrnostou, v ori

Vyhmle sanarazom a padom tazky(h predmetov na oknllare
odou alebo pr

Nikdy nepoutitie brsi Pravlde\ne dezlnﬁku]le n ponzma zdravotne

Olul4raug ana,

gen hog
gedragen over standaard brillen kunnen een impact

(codeen voor et doorgeven, dus vormen voor de drager.
EN170): 20 Als evhes(hermmg gehoden moet worden tegen huge
(code en joor zonnenbril filters voor i

-EN172):5-Y

Identificatie van de producent: PW

Optische klasse : 1

Symbool voor mechanische sterkte: F/B/FT/BT

‘weerstand tegen oppervlakte schade door fijne deeltjes (optioneel): K
Weerstand tegen beslaan (optioneel): N

Montuur Markering:

Identificatie van de producent: PW

Normering : EN166

Inzetgebied: Voeistof spatten / Stofdeeltjes / Gassen en Fijnstof: 3/4/5
(optioneel)

Symbool voorimpact/ extreme temperaturen : F/B/FT/BT

Symbool voor inzetgebied:

noodzakelijk dat de geselecreerde oogbeschermer
gemarkeerd is met de letter T direct naar de impact
letter, bijvoorbeeld FT, BT of AT. Als de impact letter

et gevolgd wordt door een letter T beschermt de

Cislo stupnice (ak je to mozné): X-Y (éiso odtieiia pe vdradie filtre EN169): Y
(K6d a merané cislo pre utraviolet filtre - EN170): 2-Y

(Kéd a merané iso pre utravioletfiltre s dobrym rozpoznvanim farieb -
EN170): 2CY
(Kod a merané cislo pre protisine¢né filtre pre priemyselné vyuZitie - EN172): 5-Y
Identifikacia vyrobcu: PW

Opticka trieda: 1

Symbol mechanickej pevnosti: F /B / FT/ BT

Odolnost voci peskodemu povrchu jemnymi asticami (nepovinné): K

alleen tegen hog
kamertemperatuur.
ijn voorzien van UV

Odolnost proti (nepovinné): N

en zonnenbrilfilters; neemt contact op met uw locale
dealer om het juiste schaalnummer voor uw behoefte
vast te stellen.

Er zijn geen accessoires of reserve onderdelen leverbaar.
Vervang bekraste of beschadigde oculairs onmiddellijk.

Identification vjrobca: PW

Cislonormy: ENT66

Oblast pouzita -Tekuté striekajice/ prachové catice/ plyn  jemn prach:
3/4/5 (volitelne)

Symbol pre ddsledky / extrém teplt: F/8/ T/ BT

Code | Toepassing Beschrjing vantoepasingsgebie.

Geen | Basis i ultraviolette,
zumnm infrarood en straingswarmte

3 Vioeistoffen

Vloeistoffen (druppen en spatten)
Grote stofdeeltjes Stof deeltes kleiner van Sum

4

5 Gas- en fijnstofdeeltjes Gassen, dampen, strays, rook en stof en met een afmeling Kleiner dan Sum

8 |Kortaiaitvlamboog Viamboog door een kort cicut bi een lectisch apparazt.
9

Gesmolten metaal en hete vaste stoffen_| Spatten gesmolten metaal en doorlaten van hete vaste stoffen

Symbol pro oblasti pou

Kod | Oznaceni p i

Zadny | ZaKladni tené ¢ i a nebezpeti vyplyvajii viditelného,

infracerveného a slune¢niho zafeni.

3 Kapaliny Tekutina (apicky nebo postikani)

4 Velké prachové éastice Prach s velikosti &stic vétsinez 5 ym

5 Plynové a jemné prachové cistice Plyny, péry, spree, kout a prach o velkost cistic <5 ym

8 Zkrat elektrického oblouku Elektricky oblouk v diisledku zkratu v elektrickjch zafizenich

9 Roztaveny kov a horki télesa Stiikani roztaveného kovu a pronikani horkjch pevnych latek

Kéd | Pozadavky na mechanickou pevnost

S Zvjiend odolnost (022 mm /5.1 m/s)
F Dopad nizkou energii (6 mm /45 m/s)

B Dopad stiedni energii (06 mm /120 m/s)
A Dopad vysokou energii (06 mm /190 ms)
3l Dopad nizkou energi h teplotach -5°C/ +55°C

BT fedni teplotach -5°C/ +55°C
Stdhnout prohldseni o shodé

Code
S| Vebeterde robuustheid (©22mm /5.1 mis)
F Lage energie impact (@6 mm /45 mis)
B | Medium energie impact (@6 mm /120m/s)
A | Hoge energie impact (@6 mm /190 m/s)
FT___| Lage energie impact bij extreme temperaturen 5/ +55°C
5/ 455°C

BT | Medium energie impact b extreme temperaturen

dojde k poskriabaniu, rozbitiu, nalomeniam a pod.
Ak symbol F, B a A nie st spolocné pre okuldra
r&m, potom je to nizsia roved, ktord sa priradi na
kompletnd ochranu oéi.

alergicki

szerepld szabvanyok és ikonok alkalmazhatok. Ezen termékek megfelelnek
az (EV) 2016/425 rendelet iranyelv és az EN166:2001 (és EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000+-A2:2001, EN169:2002) szabvany kovetleményeinek.

Ellendrizze a terméket minden hasznlat elgtt
Normdl tdrolds és a haszndlati utasitds szerinti
hasznalat esetén a termék 1 évig megfelel
védelmet nyujt

Tarolja szemilveget szdraz helyen, omér fénytol védett

elyen. A terméket mindig az eredeti csomagolsban kel szllani Kerilje

betadst gy nehiz gy isen et scappans iz e Ut
blitse rend [

2o keriea suldds, enleneendzrsnhizars oty eqésségiy

am,
reakeiu u citivich jedincov
Ochrana o proti casti

pokial'sa nosi cez Standardné ocné okuliare, moze
prenésat dopady, ¢im vznika nebezpeenstvo

pre nositela

Akje potrebn ochrana proti vysokej rychlosti
Castic pri extrémnych teplotach, je potrebné
stanovit zvoleny chranic oci oznaceny pismenom
Tbezprostredne po naraze listu, tj FT, BT alebo AT.
Ak pismeno narazu ne je nasledované pismenom T
potom chrani¢ o&i musi byt pouZity iba proti velmi
rjchlym éasticiam pri izbovej teplote

Tieto vyrobky obsahuji UV-ochranny filter; obrétte
sa na svojho miestneho predajcu aby zistil cislo
zodpovedajiice vasim potrebam.

Tiadne prislusenstvo ani ndhradné diely nie su
Kdispozici.

vymeiite.

jelolés:
Skala szdm (adott esetben): X-Y (arnyékszam Gsziirokhoz EN169):Y

gy élje le a teljes
szemilveg szettet.

Haalencsén és a szdron nem azonosak az , B,

és A jelolések, akkor az alacsonyabb értéket kell
figyelembe venni.

Alkeret borrel érintkezve alergias reakcidt okozhat az
arra hajlamos egyéneknek.

(kod és skdla szm ultraibolya sz(irSk - EN170): 2-Y

(kod és skdla szdm ultraibolya sz(ir6k, jo szin felismerés - EN170): 2C-Y
(kad és skala szam napfényszirdk ipari felhasznalasra - EN172): 5-Y
Gyartd azonositoja: PW

Optika osztdly: 1

Mechanikai védelemre vonatkozé jeldlések: F/B/FT/BT

Ellendllas finom részecskék altal okozott feliileti karosodas (opcionalis): K
Parasodas elleni védelem (opcionalis): N

Keret jeldlés:
Agyart6 azonositGja: PW

Szabvanyszam: EN166

Felhasznglasiterilet: folyadék froccsenés/ porszemesék / géz és finom porok
3/4/5 (opciondlis)

Behatasok / extrém iddjarasi koriilmények jelolése: F/B/FT/BT

A felhasznalasi teriiletek jeldlései:

Nagy ék hatasa esetén a normal
szemiiveg felett hordott véddszemiiveg tovabbithatja
ahatasokat, ezéltal veszélyeztetve viselgjét.

Ha nagy sebességi részecskék elleni véddszemiivegre
magas himérséklet esetén van sziikség, csak a
Tbetiivel jelolt szemiivegek megfelelek. Pl. FT,

BT vagy AT. Ha nincs a jelolésben  betd;, akkor az
avédsszemiiveg csak szobahmérsekleten nyijt
optimalis védelmet.

Ezeka termékek UV-sziirdvel és napfénysziirdvel
rendelkeznek. Konzultdljon a helyi forgalmazéval az
On szaméra megfelel skala szamrdl.

Alkatrészek és kiegészitok nem elérhetdek

Azonnal cseréle ki a karcos vagy sérilt szemiiveget.

Stiahnite si vyhldsenie 0 zhode @ www.portwest.com/declarations

Kod Oznacenie Opls oblasll poumla Kod Meghatarozas Felhasznalasi teriilet leirdsa
Todon |k ] vy Egyik | Alapuetd Azultrabolya, az infraviros ¢ altal okozott nem
viditelngho, mfmewenenn aslnecného ziarenia. sem mechanikai é egyéb veszélyek.

3 |Kvapalny |Tekutina (kvapdcky alebo postriekanie) |3 |Folyadékok Folyadék (cseppek vagy friccsenések)

4 Velké prachové castice Prach s velkostou astic> 5 ym 4 Nagy porszemesék Por, amelynek >5um

5 Plyn a jemné prachové castice Plyny, pary, spreje, dym a pva(h s velkostou Castic <5 ym 5 Gdz és finom porszemesék (Gézok, gozok, permetek, fist és por részecskeméret <5 ym

5 |Skatelekuidéhooblika | Elektridj obldk spé ektrického zaradenra 8 Rvidzarlatielektromos v Elektromos berendezések dltal okozott elektromos iv rvidzarlata miatt
9 Roztaveny kov  hortice pevné litky Rozstrekovanie roztaveného kovu  prenikanie hordcich pevnych tok 9 Olvadt fém és forr6 szildrd anyagok Olvadt fém fréccsenés és forrd sziérd anyagok behatoldsa

Kod Mechanické poziadavky na pevnost Kod Mechanikai szilardsag kovetelmények
S [zvyiend robustoost O mm/s ) s Megnivekedett robusztussig (022mm/5.1 mfs)
F Niraz s malou energiou (@6 mm /45 mls) [F___ | Alacony energii hatés (06 mm /45 ms)
B Nraz 5o strednou energiou (06 mm /120 m/s) B Kozepes ene[qjéw ﬁatés (06 mm /120 m/s)
A Naraz s velkou energiou (06 mm /190 m/s) A Nagy energiéii hatds (06 mm /190 m/s)
T | Niaky vplyv energi pr extémnych teplotich 50 455 FT___| Alacsony energidji hatds extrém homérsékleten 5°C/ +55°C

BT | Naraz so strednou energiou pri extrémnych teplotach 5°C/ +55°C BT | Kozepes energidjd hatds extrém homérsékleten 5/ +55°C

Tiltse séainyi
@




(AYA AIZSARGBRILLES

LIETOTAJA INSTRUKCLA

Plasaku informaciju par attiecigajiem standartiem skatiet produkta markejuma.
Pieméro tikai standartus un ikonas, kas tiek paraditi gan uz produkta, gan
lietotaja instrukcija. Visi Sie produkti atbilst regulas (ES 2016/425) prasibam un
visparejam prasibam standarta EN166: 2001 (un EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

Uzglabit brlles sausa vieta istabas temperatira, un pasargat no saules gaismas.
Aizsargbrilles japarved ar piesardzibu, iepakotas tas originalaja iepakojuma.
Izvairieties no triecieniem un kritieniem no smagiem objektiem uz brillem.
Lécas var tirt ar ziepjideni vai regulari noskalot; Nosusiniet ar mikstu dranu.
Nekad netiriet sausas, nelietojiet abrazivus tirisanas lidzeklus; Dezinficéjiet
reguam mantojot lidzeklus.

Méroga numursUa piemérojams): X-Y (énu numurs metinasanas filtriem
EN169): Y

(Kods un méroga nr ultravioleta starojuma filtriem - EN170): 2-Y

(Kods un skalas nr ultravioleta starojuma filtriem ar labu krasas
identifikaciju - EN170) 2C-Y

(Kods un méroga nr pretapZilbinasanas filtriem - EN172): 5-Y

BRIDINAJUMS

Preces japarbauda pirms katras lietosanas.
Normalos uzglabasanas un izmantosanas apstak|os,
saskana ar lietotaja informaciju, $is produkts sniedz
pilnu aizsardzibu 1 gadu.

Brilles jaizmet, kad k|st saskrapétas, salauztas,

vai trauslas.

Jasimbols F, Bun A nav kopigs gan acim un

ramim, tad tas ir

zemaks limenis, ko pieskiruz pilnu acu aizsargu.
Ramis, nonakot saskaré ar adu, var izraisit alergisku
reakdiju.

Acuaizsargi pret augstam atruma dafinam valkajot
virs standarta optiskam brillém var ietekmét, tadéjadi
radot apdraudéjumu lietotajam

Jaiir nepieciesama aizsardziba pret augstam atruma
dalinam ekstremalas temperaturas, tad izvélétais

acu aizsargs jaapzimé ar burtu T uzreiz péc ietekmes,
. FT, BT vai AT. Ja ietekmes burts nav seko burts T

SILMASUOJAIMET

KAYTTOOHIE

Etikettiin on merkitty luokitukset. Vain luokitukset, jotka on

merkitty tuotteeseen ja kdyttoohjeeseen ovat voimassa. Tuote vastaa
luokitusta (EU) 2016/425 ja yleista luokitusta EN166:2001 ja EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002

Varastoi kuivassa ja huoneenlammissa suojassa auringonvalosta.

Eisaa pudottaa.

Linnsimerkinté:

Skaalamerkinta: x-y (hitsaussuodattimien savy EN169): Kylla
ultravioletti suojausaste EN170 2-Y

ultravioletti ja varintunnistus EN170 2C-Y
auringonheijastussuoja-aste EN172: 5-Y

Valmistajan tunnus PW

Optinen luokka

Mekaanisen kestévyyden symboli F/B/FT/BT

Pinnan rasituskestavyys hienot hiukkaset K

VAROITUS

Tuote on tarkastettava ennen kayttod

Normaali varastointi ja kdyttdoloissa kestoika

on yksi vuosi.

Mikali silmésuojain vahingoittuu on se
kokonaisuudessaan vaihdettava.

Mikali tunnus F,B ja A e esiinny seka kehyksessé ettd
linssissa talloin on alempi luokitus voimassa.
Harvoin jotkut ihmiset voivat reagoida allergisesti kun
kehys osuu iholle.

Silmasuojain saadessaan iskun siirtad iskua

nenéan ja muualle nin mahdollisesti aiheuttaen
vahingoittumista.

Kun suojausta tarvitaan erityisen kuumassa tai

m ZASTITA ZA OCI

UPUTSWA IA KORISNIKA

proizvoda.

vodu i koje su navedene u informacijama za konsmka Svisu pwlzvodl

sukladni zahtjevima Regulative (EU) 2016/425 i opcim zahtjevima

norme EN166: 2001 (i EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001,

EN169:2002)

(wan naotale n suhom mijestu pri sobnoj temperaturi i zadticene od
laocale se moraju dodatan oprez,

u originalnoj ambalaZi. Izbjegavati udarce i padove teskih predmeta

na naocale. Lece cistiti sapunicom ili redovito ispirati; Susiti mekom

kapom. Nikada ne trljati krpom dok su suhe, niti upotrebljavati abrazivna

sredstva; Dezinficirati redovito koristeci sredstva iz kucanstva li medicine

7a dezinfekdiju te temeljito isprati.

Oznak Broj ljestvice (kada

nijanse za filtere za zavarivanje EN169): Y

(broj koda  jestvice za ultraljubicaste filtere - EN170) : 2-Y

(broj koda i estvice za caste filtere sa dobrim

K¥(broj

UPOZORENJE

prie ke uporabe.

Proizvode je ptrebno proj
v p s

m SALWNTHDbIE OYKMN

WNHOOPMALUA NOTPEBUTENA

Bonee N0AOGHYI0 HHOOPMAL0 0 COOTBETCTBYOULIK CTaHAAPTaX CM. Ha

BHUMAHME
TpGBEpT e Nepea A HCTOTE30BaHUEH.

STHKETKE MpORyKTa. TpHMEHAIOTCA TONSKO CTaHAapTS! 324K, KOTOpbIe

uputama za korisnike, ovaj proizvod pruZa adekvatnu
zastitu 1 godinu.

Kompletna zastita za oéi ne smije se koristiti nakon sto je
izgrebana, ostecena i kihka.

Ako simboli Fi B nisu navedeni i na lecama i okviru, tada se
koristinia razina za potpunu zastitu oju.

Okvir kada dolazi u doticaj s kefom moze izazvati alergijsku
reakeiju osjetijivim korisnicima.

Ako se zadtita za oi od estica velike brzine nosi preko
standardnih nao¢ala za vid, mo?e prenijeti udarce, $to stvara
opasnostz orsika.

Kak Ha NPOAYKTe, Tak 1 Ha WH$OpMaLII JNA Nob30BaTEA
Hibke. Bce 3TH NPoJYKTHI COOTBETCTBYIOT TpefoBanmAm Pernamena (EU)
2016/425 w obuyum Tpe6osanuAm cTanaapta EN166:2001 ( EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002).

YpaHTL 3aLLTHbIE 04K HeOBXORMIMO B CYXOM NoMeLeHMH pH
KOMHaTHO/H auuTHble
04KH TPGHCIOPTUPYIOTCA € OCTOPOXHOCTBIO, B OpHTHMHOM YNZKOBKE
Heo6xoaumo usberaTb yAapoB U NajeHHiA TAXeNbIX NPeAMETOB.

JIMH3b1 perynApHO 04MLLATL MbINbHOI BOAOI WM NONOCKAHMEM;

YCN0BUAX XpaHeHN

COTMACHO MHCTPYKLIMH 10 NIDHMEHEHHIO, M3eTiHe
obecneunsaeT Haanexalylo 3aLUTy B Teyerue 1 rofa.
Becb Habop 3aLuTHbIX 04KOB HEOBXOAUMO 3aMEHHTD B
Cnyuae NOABNEHUA LAPaNyIH, TPELLMH  CKONOB.

Ecam cumson F, B v A He npocTaBeHbl Kak Ha NMH3ax,
TaK I Ha onpase, 04K obecneuwBaroT Gonee HKII
YPOBeHb 3aLLMTHI, YeM Npe/IHa3HaUeHHbIN 1A 04K0B,
3ALMLIAIOWINK OPTaHbl 3PEHVA.

Onpasa,

KOXell, Y OTAETbHIX T

ii TKakbio. He Yucl

6GbITOBBIX WM MEAMLIMHCKMX A€3UHOULMPYIOLLIUX CPEACTB U TIATENLHO

atita od letecih Cestica velike br
visokim odabrani proizvod za zastitu oiju

boja-EN170): 2C-Y
(broj kodai lestvice zafitereprotiv suncevog bleska za industrijsku

mora biti oznacen slovom T odmah nakon oznake udarca,
npr. FT, BT il AT. Ako pored oznake udarca ne stojislovo T,

it Homep (npi
EY(H0tep resa 1A eaposis ptTpos EN169) Y
(konm i Howep Ana YO -EN170):2-Y
(koan it Homep Ana YO- XOPOLMM
ugetos - EN170): 2¢-Y
(konu i Homep AnA GunbTpos

1A IDOMBILLNEHHOTO HCoNb30BaHMA - ENT72): 5-Y
Wnenmdukauua npoussoautena: PW Onuueckuit knacc: 1

(1mBON ANA MexaHMyeckoit npouocry: F/B/FT/BT

YCTOM4MBOCTb K NOBPEIK/ICHHIO NOBEPXHOCTH MENKHMM YaCTALAMI
(gononHuTensHo): K

YroiiuMBoCTb K 3anoTesauio NuK3 (aononHuTenbHo): N
Mapkupogxa onpasbi:

Wnentudukaums nponssopuens: PW Homep crangapra: EN166
(6naCT NpiMeHeHIA - GpbISTIL KIIKOCTEi / YaCTHLIS! MbiTH / F23bi 1
TOHKOBMCTEPCHaR Msinb: 3/4/5 (3ononMTenbHO)

(1mBoN ANA YAapOB / IKCTpeManbHbIX Temnepatyp: F/B/FT/BT

MOXET BbI3BaTH AIEPrMeCKyio peaKLuio.
0uK C 3aupTOl o7 YacTIL € GombLuoit Hepriei,
‘ofjeTble MoBepx 0BbI4HbIX OPTaNbMONOTHYECKHX

0YKOB, MOTYT Nepe/iaBaTb yAapbl, TakiM 06pasom,
0312827 ONACHOCT.

Ecam Tpebyetca 3awmra o yacTuL ¢ 60bLoi SHeprueit
IpY 3KCTEMNbHbIX TeMNEPaTYPaX, 3aLTHbe 04K
AOMKHbI GbiTb MApKUPOBaHSI CUMBOTIOM T Cpasy nocrie
CUNBOTa YCTOMMBOCTH K yaapaw, Hanpiwiep, FT, BT wik
AT, Ecn cumBon T He yKasak nocne cuiBona
YCTORYMBOCTH K YAapaM, 04KM NPUMeEHSIOT AnA

3AUUTHI OT HaCTAL ¢ 60MBLLIOT SHeprHei TONbKO MpH
TeMNepaType BHYTPH NOMeUeHA.

3TH M3RENA BKAIOYAIOT GMABTDS 3aUTbl 0T YO U
IPOTHBOOTCBEUHBaIOUE QHAETPb; YTOUHHTE B MecTe
NPOJiaXyl COOTBETCTBYIOWWINI BaLWUM NOTPEGHOCTAM
KNaccuukaUMoRHbIii Homep.

lononHHTENbHbIX NPHHANEKHOCTel: W 3anacHbix
yacteil HeT. HeMe/ineHHo 3aMeHuTe noyapanasHbie i

e o i kylmdssa on suojaimessa oltava merkinta T merkinnan bu - EN172) : 5-Y i & smije koristiti estice veli

Rafotaja identifikacija: PW tad acu aizsargs drikst izmantot tikai pret atrgaitas Sumuuntumisen esto N e - uporabu B tada se zastita za odi smije a destice velike
Opuskg Mase:1 ¢ dalinam istabas temperatira. L FT,BT tai AT jalkeen. Jos T merkinta ei ole suojain gznal;a E‘w\zvedaca: W brzine na sobnoj temperaturi.

Simbols mehaniskai izturibai: F / B/ FT /BT Sie produkti ietver UV-aizsardzibas filtru un Kehysmerkinta suojaa ainoastaan iskua vastaan. SI‘:"“;;H‘;VS;M"KWM wFFTBT Ovi proizvodi ukljucuju UV-zastitni filter i filter protiv
J2turiba pret virsmas bojajumiem, smalkajam dalinam (péc zvéles): K pretapiilbinasanas filtrus. Sazinieties a savu vietéjo ‘{3":(‘,‘5'313" tunnus PW Tuote suojaa UV siteelti ja auringolta, Selvita Otpornost o Sini (opci X suncevog bjeka; Kontaktirajte vaseg prodajnog
Izturiba pret aizsvisanu (izvéles): N \Ep\ﬂl\@j , lai noteiktu atbilstoso méroga numuru uokituksen numero i esimiehelti oikea suojaustaso. Otpomost na zamagliivanje okulara (np(mmmn] N preds'mvmka kako bi odabrali odgovarajuci broj ljestvice
Ramja markgjums: Jisu vajadzibam. - jahieno ori Keitaeiol il Oznaka okvira: 2 vae potrebe.

Razotaja identifikacija: PW Nav piederumi, rezerves dalas nav pieejamas. paly:3/4/5 optio orjaustarvikkeita e ole saatavila. . Qamaka proizvodaca: PW Dodati i rezervni dijelovi nisu dostupni.

Athilst standartam : EN166 Nekavjoties nomainiet saskrapétos vai bojatos Iskusymbooli/aarilampatilat F/B/FT/BT Vaihda naarmuuntuneet tai vaurioituneet silmat Broj norme : EN166 : Izgrebane li ostecene okulare odmah zamijenite.

PN & Ll dali 3 ks dali i st i
Sanai - $drumu Sfakatas / p linu / gazes un i okularus. valittomasti. Podrucje primjene: Prskanje tekucina / Cestice prasine / Plinovi i sitna

;{4@5(‘1122'1@95) Jeksremila s /B /6T prasina : 3/4/5 (opionalno)

iml eslr}e(lene{m ekstremalas temperatiiras: Kéyttatarkoitusmerkinnit simbyz E‘.‘,?!?.E {,Sk.%h' 8 emperature : F/B/FT/BT

Izmantosanas jomas:

- — — — Koodi | Kuvaus Kod [ Oznaka Ga uporabe

o anas jomas S— — Fiole | Perus ekaaniset vaarat seka Ultaviolett, nakyva ja nfrapuna vao, Nista | Osnowno dreder i opasnostikojep B

Nav | Pamata Neprecizéti mehanisk un briesmas, kas rod: 3 vidljvog, infracrveno-crvenog i suncevog zratenje.

redzamas, nfrasarkands un saules taroju |3 | MNesteet Nestetipat 3 Tehadne Tekutina (aplice i prskani)

13 |Skidrumi Skidrums (pilieni vai sjakatas) L Isot Palykun Sy 1 Velike Cesice prasine Pragina s velicinom ¢estica > 5 ym

4 Lielas putekju dafinas Putekfiar dalinu izmeru> Sym 3 Kassu ja sumuhiukkaset | Kaasuthdyryt suihkeet savujapoly kokoenintédnsMy | rs“"‘k_‘-‘“ savu ja poly koko enintdén 5 5 Plin i sitne cestice praine Plinovi, pare, prskanja, dim i prasina s velicinom cestica < 5 ym

5 Gazes un in Gazes, tvaiki, aerosoli, dami un putekli ar <5pm 8 Valokaaren oikosulku oikosulusta ] Krati spoj elekiricnog luka Flektrieni luk usljed kratkog spoja u elektriénoj opremi

8 Tsslégur lektriska loka elektrisko iekartu i 9 Sulat metallit ja kuumat palaset Sulametalliloiskeet ja kuumien esineiden suojaus 9 Topljeni metal i vruce krute tvari Prskanje rastaljenog metala i prodiranje vrucih krutih tvari

9 Kauséts metals Izkauséta metala sfakatas un karstu cietvielu ieklusana

Kod Zahtjevi mehanicke snage

Kods: | Mehaniskas izturibas prasibas Koodi | Mekaaniset vaatimukset S Povecana robusnost (©22mm /5.1 m/s)

S Uzlabots robustums ©22mm/5.1mls) S Parannettu kesto (822 mm/5.1m/s) F Slab udarac (86 mm /45 m/s)

F Zema trieciena ietekme (06 mm /45 m/s) |F__|Pienienergisetskut (86 mm /45 m/s) B Udaracsrednje jacine (06 mm /120 m/s)

B Vidéja tieciena ietekme (06 mm /120m/s) 8 imakas (@6 mm /120 m/s) A Jok udarac _ (06 mm/ 190 m/s)

A | Augsta trecena etekme (06mm /190 m)s) A |Voimakasisku (06 mm /190 m/s) FT__|Slab udaracna estremnim temperaturama S/ +55C

FT___| Zema energija etekme ekstremalas temperaturas 5/ +55°C AT [ Kewytisku sl 5°C/455°C LBT__| Udaracsednje jacine a ekstremnim temperaturama S35

BT Vidgja trieciena ietekme ekstremalas temperatiras -5°C/ +55°C BT ivoil Kevytiski 5°C/ +55°C Pr ite i na
Lejupieladejiet atbilstibas deklardciju @ www.portwest.com/declarations P
INFORMATII UTILIZATOR ATENTIONARE ANVANDAR INFORMATION VARNING
Cititi cu atentie eticheta produsului pentru informatii detaliate referitoare la P(:’Dof’l;‘l;Kl IA UPORABNIKEMMWM L et ndelka POZOR Se prod ‘D ik 0"" _0 i d darde

dardel unt apli i pi Produsele trehu de fiecare jdete isas pa ba in- i i

care apar atat p produs cat i in manualulde uiizare de mai jos. Toateaceste.  utlzare tandardi n kone, K izdelkuinv Blago e potrebno prevertipred vsako uporab. Endasttandader o oner som vias p bde produtenochanéndarin Varor sk kontroleras fore varj anvéndhing,

produse sunt in conformitate cu cerintele Regulamentului (EU) 2016/425:
EN170:2002, EN172:1994+-A1:2000+A2:2001, EN169:2002.

Depoxitafi ochelarii intr-o zond uscata la temperatura camere si protejati-va
de lumina soarelui. Ochelarii trebuie transportati cu precautie, in ambalajul
original. Evitati socurile si caderile de obiecte grele pe ochelari.

Lentilele trebuie curatate cu apa cu sapun sau ditite requlat; Us(an wo carpa
moale. Nu a cand uscati

Dezinfectatiin mod requlat cu dezlnfmaml de uz casnic sau medical SI

clatiti temeinic.

Marcaj ocular

Numar scala ( daca este cazul) : X-Y

(numérul de umbra pentru filtrele de sudura EN169): Y

( cod si nr scala pentru filtre ultraviolete - EN170) : 2-Y

( codsi nr scala pentru filtre ultraviolete cu nuna recunoastere a culorii-EN170)

(cod si nr scala pentru filtre ochelari uz industrial - EN172) : 5-Y
Identificare producator: PW

(lasa optica:1

Simbol forta mecanica: F/B/FT/BT

Rezistenta suprafetei la deteriorare prin particule fine (optional): K
Rezistenta la aburile a ocularului (optional); N
Marcaje rama |dentificarea producatorului: PW
Numarul standardului: EN166

pomary anda

p praf/ Gaze s praffin:
3/4/5 (optional)
Simbol pentru impact/ temperaturi extreme: F/B/FT/BT

Simbol domenii de utilizare

Depozitat normal si folosit in conformitate cu
informatiile de utilizare, acest produs ofera prorectie
adecvatatimp de 1an

Intregul set de ochelari trebuie aruncat dupa ce s-a
2qariat, rupt, deteriorat

Daca simbolul F,8 si A nu sunt atat pe ocular cat

si pe rama, atunci trebuie atricuit un nivel mai
scazut pentru elementele de protectie completa
pentru ochi

Rama, in contact cu pielea poate crea reactii alergice
unor utilizatori

Dispozitivele de protectie pentru ochi impotriva
particulelor la viteza ridicata purtate peste ochelari
oftalmici stanard pot transmite impacturi, creand
astfel pericole pentru utilizator

Daca se cere protectie pentru particule la viteza
mare, atunci protectia pentru ochi aleasa trebuie sa
fie marcata cu litera Timediat dupa litera de impact
Tex: FT, BT sau AT. Daca litera de impact nu este
urmata delitera T atunci trebuie purtata doar pentru
particule la viteza mare |a temperatura camerei.
Aceste produse include filtru protectie UV si filtre
solare; contactati distribuitorul local pentru a
identifica nr scala potrivit nevailor dvs.

Accesorii si piese de schimb indisponibile.
Tnlocuitiimediat ocularele zgaate sau deteriorate.

podatkih za uporabnike spodaj. Vit izdelki ustrezajo zatevam Uredbe (EU)
2016/425.in s splosnimi zahtevami standarda EN 166:2001 (in EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000-+A2:2001, EN169:2002)

Ocala hranite v suhem prostoru, pri sobni temperaturi in zascitena pred
sonéno svetlobo. Ocala je treba prevazati previdno, v originalni embalai.
lzogibajte se udarcem in padcem tezkih predmetov na ocala. Lece je treba
Gistiti z milnico ali redno izpirati; ObriSite zmehko krpo. Nikoli jih ne Gistite,
ko so suha in ne uporabljaite jedkih snovi; Redno razkuzujte z uporabo
gospodinjskega ali medicinskega razkuZila in temeljito sperite.

Oznake na okularju:

Stevilka lestvice (kadar je to mozno) X-Y

(Stevilka sencila za varilne filtre EN169): Y

(Stevilka kode in lestvice za ultravijolicne filtre-EN170):2-Y

(Stevilka kode in lestvice za ultravijolitne filtre 2 dobro prepoznavnostjo
barv-EN170):2C-Y

Pri normalnem skladiséenju in uporabi, v skladu z
navodili za uporabnika, ta izdelek zagotavlja ustrezno
zaiitoza 1 leto.

Komplet ocal je treba zavregi, ko so opraskana,
zdrobljena ali postanejo krhka.

Cesimboli F,B in A niso enaki tako na vizirju kot tudi
okirju, potem se uporablja nizja stopnja za popolno
zaito odi.

Kadar je okvirv stiku s koo lahko povzroi alergitno
reakdijo, pri obcutljivih posameznikih

Ce se zaiita za o, pred delci z visoko hitrostjo, nosi

formationen nedan ar tillampliga. Alla dessa produkter uppfyller kraven i
forordning (EU) 2016/425 och med de allmanna kraven enligt standarden EN
166: 2001 (och EN170:2002, EN172:1994-+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

[ ietttorrt
jus. Glasogon medﬁ)rslkﬂghel
Undvik s(olam(h fall av tunga foremal p glasogon.

och skyddad fran soll-

Linser ska rengoras med tvalvatten eller skilj regelbundet; Torka med en mjuk
trasa. Aldrig ren nar torra eller anvanda slipmedel; Desinficera regelbundet
‘med hjalp av hushdll eller medicinsk desinfektionsmedel och skiljas.

Okulér mérkning:
Skala nummer (i forekommande all: X-Y

preko standardnih ocal za vid, lahko pt darce, kar
povzroti nevarnost za uporabnika
Ce je potrebna zasita pred delci visoke hitrosti pri

(Stevilka kode inlestvi filtrov za
0Oznaka proizvajalca: PW

Opticni razred: 1

Simbol za mehaniéno moé: F/B/FT/BT
Odpornost na povsinsko skodo pred finimi delci(opcijsko): K
Odpornost proti meglenju okularjev (opcijsko): N

0Oznaka okvirjev:

Oznaka proizvaljalca: PW

Stevilka standarda: EN166.

Podrogje uporabe - pljusk tekotin/prasn delci/plni n fin prah 3/4/5
(opdijsko)

Simbol za udarce/skrajne temperature: F/B/FT/BT

bo-EN172):5-Y

Cod Denumire

Descrierea domeniului de utilizare

Nimic | De baza
vizibile, infrarosii i solare.

Lichide Lichid (picaturi sau stropi)

Particule fine de gaz i praf
Scurt dircuit arc electric
Metal topit si solide fierbinti

3
4 Particule mari de praf
5
8
9

Praf cu o dimensiune a particulei> Spm

Gaze, vapori, spray-uri, fum si praf cu o dimensiune a particulelor <Spm
Arcul electric datorita scurtcircuitului in echipamentele electrice

Stropiri de metal topit si penetrarea solidelor fierbinti

Cod__ | Cerinte forta mecanica

S Robustere crescuta (022mm /5.1 m/s)
F Impact scazut energie (06 mm /45 m/s)
B Impact mediu energie (06 mm /120 m/s)
A Impact crescut energie. (06 mm /190 m/s)
T Impact scazut energie la temparaturi extreme 5/ +55°C

BT Impact mediu energie la temparaturi extreme -5°C/ +55°C
Descarca decle itate de p P
E SILMAKAITSE

KASUTUSJUHEND HOIATUS

Detailse dardite koh ilt. Ainult

standardid ja koonid, mis on kuvatud tootel a kasutusjuhendis on kehtivad.
Koik need tooted vastavad maaruse (EL) 2016/425 nuetele. ja iildistele
noudmistele EN166:2001 (ja EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001,
EN169:2002)

Hoida prild ki ak
quse st. Prille transportida ettevaatiikult originaalpakendis. it o
Jaaskeid esemeid prillde peal. Objektiv tuleb regulaarselt puhastada
scebiega jaoputada. kvatada putaj pehme lapig.kunag e i
puhastada kuivalt ega & requ
Iaarselt kasutadaes majapidamis voi meditiinilist vahendit ning loputada.

Okulaaride markeering:
Skaala number (vajaduse korral): X-Y (varju number keevitusfiltritele
EN169):Y

(ultraviolett filtrite kood ja ulatus- EN170) : 2-Y

(ultraviolett filtrite kood ja ulatus hea varvi tunnus - EN170) : 2C-Y
(ultraviolett iltrite kood ja ulatus pimestavad filtrid

Toodet tuleb kontrollida enne kasutamist

Siilitamine normaaltingimustes vastavalt
kasutusjuhendile on 1 aasta.

Prillide komplekt tuleb havitada, kui see on katki voi
muutunud hapraks.

Kui simbolid F, B ja A mdlemal pool okulaare ja raamil,
siis see on madalam tase kui peaks olema taielik
silmakaitse.

Kontakt naha ja raamiga voib tekitada allergilsi
reaktsioone tundlikel inimestel.

Naokaitsmed kaitsevad kiirete osakeste eest kandjat, kui
olete kasutanud liiga kulunud offalomoloogilisi prille,
voivad nad edastada moju, luues sellega ohtu kehale.
Kui on vaja kaitset kiirete osakeste eest ekstreemsetes

-EN172):5Y
Tootjaidentiftseerimine:PW

Optiline Kass: 1
Mehaznilise tugevuse simbol: F/B/FT/BT

is maski, millele
on mérgitud (T taht moju jargi) nt.FT,BT vi ATKui
purunemiskindluse taga eiole T tahte, i voib
silmakaitset kasutada kiireteosakeste lendamise eest

Okulaaride udususe vastupidavus (valikuline):N
Raami markeering:
Tootjaidentiftseerimine:PW

Standardi number: EN166

Kasutusala- Vedelike pritsmed/tolmu osakeses/gaasid ja tolm:
3/4/5(vabatahtlik)

Maju simbol/ekstreemsed temperatuurid/: F/B/FT/BT

Kasutusala siimbolid:

ainult
Need tooted sisaldavad UV ﬁlm( japimestavat ﬁltm

han

skaa\a numberTele vajadusele

Saadaval ei ole varuosi ja tarvikuid.

Kriimustatud voi kahjustatud silmaklapid vahetage
kohe vilja.

p

ekstremnih ‘mora biti zas¢ita za odi
oznacenass rkoT, takoj za crko udarca, tj T, BT ali AT.
Ce érki udarca ne sledi érka T, potem se naj zatita za
odi, pred delci visoke hitrosti, uporablja le pri sobni
temperaturi.

Tiizdelki vkljucujejo filter za UV-zasito in soncne filtre;
Za vase potrebe se obrnite na lokalnega prodajalca, za
dolocitev ustreznega Stevila lestvice.

Nobeni dodatki ali nadomestni deli niso na voljo.
Opraskane ali poskodovane ocesce takoj zamenjajte.

for svetsfilter EN169): Y
(Kod och skala nr for utraviolet ilter - EN170): 2-Y
(Kod och skala nr for utraviolet filter med god EN170): 2CY

Under normal lagring och anvéndning enligt
anvandarinformation, productprovides detta ett
tillréckligt skydd for ett ar.

Komplett set glasdgon méste kasseras efter att bli
noll,bruten, och sprd.

Om symbolenf, B och A ir inte vanligt att bide
okulira och ram, da det ar den lagre nivan som skall
tilldelas de fullstandiga dgonskydd.

Ramen, vid kontakt med huden kan orsaka allergiska
reaktioner till mottagliga individer

Skyddsglaségon mot hog hastighet partiklar birs dver
vanliga dgon glasgon kan dverfora effekter, vilket
skapar en risk for bararen

vid extrema

(Kod och skala nr for solskyddsfilter for industriellt bruk - EN172): 5-¥
Identifiering v tillverkare: PW

Optisk klass: 1

Symbol for mekanisk hllfasthet: F /B / FT /BT

Resistens mot ytskador av fina partikdar (ilval): K

Resistens mot dimmigt av okular (tillval): N

Frame markning:
Identificatiion av tillverkare: PW
Antalet standard: EN166

F k/ Gaser och fint
damm 3/4/5 (tillval)
Symbol for effekter / extrema temperaturer: F / B / FT/ BT

Symbol anvéndningsomrade:

temperatur krvs d den valda 6gonskyddet skall
mérkas med bokstaven T omedelbart efter inverkan
brev, dvs FT, BT eller AT. Om effekten brevet inte foljs
av hokstaven Tdd oganskyddet endast skall anvandas

(CMmBoN AnA 06nacTH NpUMeHeHMA: NOBPEXAeHHbIE OKYNAPbI.
Kop | Hasnauenme Onucanue 06nacti uenonb3oBanua
Her bazosoe
YMTPAGHONETOBND, BWIMMOTO, WHGPAKDACHOT0  COTHEAHOTO UanyeHa.
3 Kugkoctn Kuakoctb (Kanau wi Gpbi3ru)
1 KpynHbie sactiupl nbinn Tl € Pa3MEpOM YacTLL> 5 MK,
5 Ta3bi 1 Ta3bl, Napb, Cpew, IV U bl € pa3MEpOM YacTiy <5 MM
8 KopoTkoe 3ambikaHue INeKTPUUeCKoit Ayru IneKTPUYECKan Ayra H3-3a KOPOTKOTO 3aMblKaHuA B 31eKTPO0GOPYA0BaHIM
9 Kukwii MeTann v ropauue TBepabie YacTuubi | Bpbi3ry pacnnasneHHoro MeTanna i NPOHMKHOBEHME FOPAYMX TBEPAIX YACTHL|
Kon | TpeGoBaHA K MeXaHWYECKoit NPOUHOCTH
S MoBbitleHHaA NPOYHOCTD (022 mm /5.1 m/s)
F Coypapenie C YacTHLaMA ¢ Manoii SHeprieii (06 mm /45 m/s)
B CoynapeHHe CacTHLamM co cpeaei SHeprueit (06 mm /120m/s)
A Coynapese c uacTam ¢ Gonbisoi Hepri (06 mm /190 m/s)
FT | Coyaapenvie c yacTuiamy c Manoi SHepritei ipw SKCTDEMalbHbIX TeMeparypax -5°C/ +55°C
BT | uacruuami cpeaeit sHeprieii Ny KCTpEManbHbix TeMmepaTypax -5°C/+55°C
¢ @

(M AKIY APSAUGA

NAUDOTOJO INFORMACIJA
tiketéje rasite issamesnés infc

slandanus. Galiojatk tie standarta i ikonos, kurie nurodyti ant produkto

ir naudotojo informacijos lape. Visi Sie produktai atitinka (EU) 2016/425

normatyvo reikalavimus ir bendruosius standarto EN166:2001 (ir EN170:2002,

EN172:1994+A1:2000+-A2:2001, EN169:2002)reikalavimus.

ie atitinkamu

Akiy laikyk
kambario roje. Ak

je, apsaugotoje nuo'

je,
uga turi buti laik pakuotéje.

Venkite déti sunkius daiktus ant akiy apsaugos pakuotés. Linzes valykne muiluotu

vandeniu, nusausinkite sausa sluoste. Nenaudokite Siurkiciy Sluosciy, Reguliariai
dezinfekuokite medicinine dezinfekavimo ar namy apyvokos priemone.

Zyméjimas ant okuliaro:

DEMESIO

Pri kiekvieng naudojim prekes tur biti
patikrintos.

Normaliomis laikymo salygomis ir laikantis
naudojimosi taisykliy, akiy apsaugos laikas
yra1metai.

Pilnas akiy apsaugos komplektas, jei joréztas,
sulauzytas ar trapus, turi biti nebenaudojamas.
Jei simboliy F, Bir A ant okuliaro ir rémeliy néra,
tai yra Zemesnis apsaugos lygis, priskiriamas
pilnai akiy apsaugai.

Jei remelis kontaktuoja su oda, jautriems
darbuotgjams al kel alergne ek

Skalés numeris (kur tinka) : X-Y (suvirinimo filtry atspalvi is EN169): Taip
(kodas ir skalés numeris utravioletiniams filtrams - EMVO) 2y

(kodas ir skalés numeris utravioletiniams filtrams su spalvos at

painimu - EN170) : 2¢-Y

(kodas ir skale
naudojimui- EN172) : 5-Y
(Gamintojo identifikacija:PW
Optiné klasé : 1
Mechaninés jégos simbolis: F/B/FT/BT

mot
Dessa produkter innefattar en UV-skyddsfiter och
solskyddsfite; kontakta din lokala aterfrsdljare for
attidentifera lampli skala nummer fr dina behov.
Inga tilbehoreller reservdelar tilgangiga.

Iyméjimas ant rémeliy
Gammto;u identifikacija: PW

Standarto numeris : EN16

Panaudojimas - SkyS('iqlEkala\ / Dulkiy dalelés / Dujos ir smulkios dulkes : 3/4/

Byt ut repade eller omedelbart.

Poveikio simboliai / ekstremalios temperatiros : F/B/FT/BT

Panadojimo simboli

deévimi ant medicininiy akiniy, gali perduoti
poveikius, taip sukurdami pavojy darbuotojui.
Jei reikalinga apsauga nuo didelio greicio daleliy
ekstremaliose temperatirose, pasirinkta akiy
apsauga turi bati zymima raide T po poveikj
Zymincios raides, pvz. FT, BT ar AT. Jei po poveikj
Zymincios raidés néra taides T, apsauga nuo
didelio greicio daleliy turi buti naudojama
kambario temperataroje.

Sie produktai turi UV apsaugos filtrg i filtrus nuo
saulés atspindzio. Susisiekite su savo tiekéju,

kad pasirinktuméte tinkamos skalés numerj
savo poreikiams.

Atsarginiy daliy ar aksesuary néra.

|bréZtus ar pazeistus akinius nedelsdami
pakeiskite.

Oznaka

Opis podrodja uporabe

Koda | Beteckning

Foreskrift falt for anvindning

Kodas_| Paskirtis

Naudojimo srities aprasymas

nie | Osnovna Nepoznane mehanske nevarnosti in nevarnosti ki izhajajo vidnega, Ingen Specifikation for skydd avskydd Nera | Pagrindinis Nenurodyt mechaniniai pavojai ir pavoja susie su ultravioletine matoma,
infrardecega in sonénega sevanja. 3 ko Vs (Do ochstink) saulés radiacia
3 Tekotine Tekotina (kapljice li pljuski 4 Stora dammpartikar smuts som ir storlek av 5 ym 3 ISkt Skystial(aalr tikalal
4 Veliki pradni delci Prah z velikostjo delcev > 5 ym 5 Gas och ina dammpartiklar Gaser, &ngor,sprayer, ok och damm med en partikelstorlek <SumGas och fina 4 Dulkiy dalelytés > Sym
5 Plinin fini prasni delci Plini, hlapi, spreji, dim in prah z velikostjo delcev < 5 um dammpartiklar < 5 ym 5 Dujosir smulkios dulkiy daleles Dujos, garai, purskalai, damai ir dalelyciy dulkés > Sum
8 kratki stik elektritnega obloka Elektricni oblok zaradi kratkega stika na elektricnih napravah |8 |Kortslutning elekrisk jushage | Elektrisk bage pa grund av kortslutning i elektrisk utrustning 8 Trumpos elek inés i Elektros iskrova elektros dél trump
9 stopljene kovine in vroce trde snovi Brizgi staljene kovine in penetracija vroih trdnih snovi 9 Smalt metall och heta substanser Stank av smalt metall och penetrering av heta fasta amnen 9 Lydyti metalai ir kartos kietos dalelés | Lydyto metalo tigkalai r kietujy daleliy skarba
Koda_| Mekanisk
Koda | Zahteve mehanske modi S ‘Okad robusthet (022mm/5.1m/s) Kodas_| Mechaninés jégos reikalavimai
S Povecana robustnost (022mm /5.1 m/s) 3 gslagenergi (06mm /45 m/s) S Padidintas stiprumas (022mm /5.1 m/s)
F Udarecz malo energije (06 mm /45 m/s) (8| Mediumsiagenergi (06 mm/ 120m/s) F Silpnos energijos poveikis (06 mm /45 ms)
B Udarec s srednjo enevquo (86 mm /120 m/s) n [Hig s‘age"em, (06 mm /190 m/s) B Vidutinigkai stiprios energijos poveikis (06 mm /120 m/s)
A |Udarecz (06 mm /190 m/s) [ [ ing slag vid exrema temperaturer 5/ +55°C A Siprios energijos povikis (86 mm /190 m/s)
T |Udarecz gije pri ektremnih 5/ +55°C BT jivid extrema temperaturer -5°C/ +55°C FT__| Silpnos energijos povkis ekstremaliose temeratarose 5/ +55°C
LBT___| Udarecs srednjo energijo pr ektremnih temperaturah 57/ 4+55°C Laddaner BT VidutiniSkai stiprios energijos poveikis ekstremaliose temeratirose 5°C/ +55°C
P Kladnosti @ om/izjave Atsisiyskite atitikimo deklaracijq adresu www.port i
m VERNEBRILLER m 3AXUCHI OKYNAPU SIKKERHEDS @JENVARN
IHOOPMAL|IA CTOXKMBAYA YBATA
S pHeS chenermson e e B s b DA S ekt o e arde oot ol
;‘"a'gga;’eelagg kk\fe"i.'i‘l";m dummw{y”g’ hetog bkefomagoncrn ed . Narnesal ontlees for hergng de ke AK Ha NDOAYT, TaK | Ha GOPMALI 1A KOPHCTYBaa Hipkue. B Ui MpoyKT DM HODMANSHIX yWOB2X 3Gepirahis standarder. kun slandardevog Hone, dervises p3 utog i i gbrug i henhald

0g med de generelle kravene i standarden EN166:2001 (og EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

Oppbevar brillene pé et tort sted ved

Dette praduktet gwlllmekkehg veni tt (1) arved

Hele vemebnl\en mi kasles etler de harfatt riper, er
blitt odelagt og skjore.

F,Bog Akke r il stede

Brillene ma
latunge gienstander falle pé bril

Unnga slag og ikke

P ogrammen, skal det laveste

med sapevann og skylles. Tork med en myk kiut. Aldrirengjor
de e tare og ikke bruk slipemidler. Desinfiser med jevne mellomrom med vanllg
desinfeksjonsmiddel til husholdnings- eller medisinsk bruk og skyll grundig.

Okular markering:
Skalanummer (hvor anvendelig): X-Y (skyggenummer for sveisefiltre EN169): Y
(kode- og skalanr. for ultrafiollete filtre — EN170): 2-Y

(kode- og skala-nr. for ultrafiollete filtre med god

tildeles hele vernebrillen.
Hvor rammen er i kontakt med huden, kan den fore til
allergiske reaksjoner hos falsomme personer.
Vernebriller som brukes over standard optiske
briller kan overfore slag, og dermed utgjore en fare
for brukeren
Hvis vern mot pamk\er ihoy hastighet og ved

—EN170): 2¢-Y

(kode- og skalanr.for filtre mot gjenskinn fra sollys — EN172): 5-Y
Produsentidentifikasjon: PW

Optisk Klasse: 1

Symbol for mekanisk styrke: F/B/FT/BT

Motstand mot overflateskader fra sma partikler (ekstrautstyr): K
Motstand til dugg pa okularene (ekstrautstyr): N

Markering pa rammen:
Produsentidentifikasjon: PW

Standardnummer: EN166

Bruksomrade Veeskesprut / stovpartikkel / gasser og fint stov: 3/4/5
(ekstrautstyr)

Symbol for slag og stot/ ekstreme temperaturer: F/B/FT/BT

Kood | Téhendus Kasutusala kirjeldus
Mitte | Pohiline Tapsustamata mehaanilised riskid ja ohud, mis tulenevad ultraviolettkiirgusest,
likski nahtavusest, infrapuna- ja paikese kiirgusest
3 Vedelikud Vedelikud( tilgad ja pritsmed)
4 Suured tolmuosakesed Tolm, mille osakesed on suuruses < 5um
5 aasi ja tolmuosakese Gaasid, aur, pihustid, suits ja tolm suurusega < Spm
8 Elektrikaare liihis Elektriline kaar elektriseadmete liihise tottu.
9 Sulametall ja kuumad ained Sulametall pritsmed ja kuumade vedelike [abitungivus.
Kood | Mehaanilise tugevuse nouded
S Suurem tookindlus (022mm /5.1 m/s)
F Madala energia mju (06 mm /45 mis)
B Keskmine energia maju (06 mm /120 mis)
[ Korgeenrga mju (06 mm /190 mis)
T Madal 5°C/ +55°C
BT ek gam 5°C/+55°C

Lae alla vastavus

m SAWUTUTHU OYUNIA

WNHOOPMALLMM 3A KOPUCHUKOT
MorneaweTe Bo eTHKeTaTa Ha NPOM3BOAOT 3 NOAETANHM MHOOPMALMN 33
cam

n PA
10ja8yBaaT Ha TIPOU3BOZ0T 4 Ha HHQOPMALHITE 33 KOPHCHKOT nogony. Cre
oBie np 700 Gapabara ha (84) 2016/425.

W coonwHTe 6aparba Ha cTanaapaoT EN166:2001

(wEN170:2002, EN172:1994+A1:2000+-A2:2001, EN169:2002)

UyBajTe r 04AnaTa Ha CYBO MeCTO Ha CobHa Teutegayg WL o
COHYeBa CBeTIMHA. Ounna Mopa fia ce

MPEAYNPEAYBAIE
Ouunara Tpeba 4a rv npoBepuTe Npes cekoja
ynorpeba.

Tlop HopManky yco# Ha uyBarbe 1 ynorpeta ciope
MHGOPMALMWITE 32 KOPUCHIKOT, 0B0] NPOU3BOA
oe36eyBa coofBeTHa 3aluTHTa o 1 rofHa.
Komnnermor ceT ouna mopa fa ce 0Tc

er pakrevd, skal den valgte
vernebrillen vasve merket med bokstaven T rett etter
bokstaven for lag, for eksempel FT, BT eller AT, Huis
bokstaven for lag ikke etterfolges av bokstaven T, skal
vernebrillen bare brukes mot partikler i hoyhastighet
ved normal romtemperatur.

Disse produktene inkluderer UV-flter og filtre mot
gjenskinn fra sollys. Ta kontakt med din lokale
forhandler for & identifisere skalanummeret for

dine behov.

Ingen tilbehor eller reservedeler er tilgjengelige.

Skift ut riper eller skadede okular umiddelbart.

BiAN0BIAal0TH BUMoram Pernamenty (EU) 2016/425. i 3aranbHum Bumoram
cranpapry EN166: 2001 (ra EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001,
EN169:2002).

3GepiraTh 3aXiCHi OKyNADH HEOBXiAHO B CyXoMy NpHMLLEHH] NP
KIMHaTHili TenepaTypi, 03 A0CTYNy CORAYHOTO CBITNa. 3aXHCH] OKYAADH
TPAHCMOPTYIOTHCA 3 00ePEXHICTIO, B OPUriHaNbHil ynakoui. HeobxiaHo
ywxam YAapiB | nazitb BaXKKAX NpeAMeTiB.

BIANOBIZHO A0 IHCTPYKLi 10 3ACTOCYEaHHA, BAPIG
3a6e3Meuy€ HaneX i J2XHCT POTATOM 1 POKY.
Becb Haip 3aXHCHYX OKYTAPIB HEOBXIAHO 3aMiHAT &
pas3i NORBI NOAPAIAK, TpILIMH | cKonie.

kL0 umon F, B A He NpOCTaBAeHo AK Ha nikax,
TaK | Ha Onpa, OKYNAPI 3a6e3nesyiorb Ginsu
HUSbHT piBeHb 3aXACTY, HiX NUSHaYeHIi ATA
OKYNAPIB, L0 3aXVWLAI0Tb OPraHk 30py.

cywm
W AKOlo a0 He 3acTocoByBar cyxy YTy

Onpaa, 31 WKIPOK, Y OKpeMIX 0ci6

DETYAHO AESIHGIKYBATH 3 BHKOPUCTAHHAM N0 TOBK 260 MERIHIX
ne3iHiKylouix 3aC06iB | peTenbHo nonockari.
MapxyBaHHA oKkynapis:
Knacudikauiituii Homep (npi HeoGxiawocri) X-Y
(HoMe BiaTiHKy AnA 38apioBansHuX Ginbpis EN169): Y
(Kof Ta knacudikaiiHit Howep AnA YO-cBiaodinsTpis - EN 170): 2-Y
(ko Ta KnacuiKauiini Howep 1A YO-G8ITAOQiALTDiB 3 rapHiM
DO3Ni3HaBaHHAM Konbopia - EN170): 2C-Y
(Kof Ta knacudikauiiHuii Hovep AnA npommnﬁnw(mwx dinerpie ana
NPOMUCIOBOTO Bmxopmlam EN172):5-Y
InenTudiKauia BipodHiKa: P\
OnTuyHwii knac: 1
CimBon Ana MexaHiuHoi MiHoCTi: F/B/FT/BT
CTifKICT /0 NOLIKOAKEHHA NOBEPXHi nplﬁuumw yacTMHKamy (BoaatkoBo): K
CTiiKiCTb 0 3aniTHiKAA k3 (104aTKoB0): N
MapKysanHs onpasi:
InexTHdiKauia nwpoﬁuwka: W
Howmep Crangapn
06nactb. 3a<m<yaanuu GpU3KH PIAMH /YacTUHKK nuny / rasm i
TOHKOZUCNepCHMA N 3/4/5 (RonaTkoBo)
CAMBON 1A yAapiB / ekCTpemans X Temneparyp: F/B/FT/BT
CumBon ana o6nacti 3acTocyBanua:

anepriuny peagtiio.
OXynApH 3 32XUCTOM Bi1 YaCTHHOK 3 BeTUKOID
epricn, st nosepXBuGIK

nedenfor, gzlder, Al
kravene i forordning (EU) 2016/425 og med de generelle krav i standard
ENT66: 2007 (og EN170:2002, ENT72:1994-+A1:2000-+A2:2001,
EN169:2002)

il brugeroplysninger,yder dette product tlstkkelig
beskyttelsei 1 3r.
Komplet st brile skalbortskaffes hvis det e blevet

vidset, gt stykker eller blevet sort.

Opbevar gjenvaem i et tort omrade ved stuetemperatur og beskyttet
I

mod sollys. forsigtghed, g
emballage. Undga stod og fadende genstande pa udstyrt. Linser
skal Tor med e

Hui symbolet F, B og A er ikke lles for ide okulr og
ramme, s3er det et avere nivea, som skal henforestl

en blod klud. Brug aldrig sibemidler; Desinficer regelmaessigt med
husstandseller medicinsk desinfektionsmiddel og skyl grundigt.

Rammen, nér den er i kontakt med huden kan fordrsage
allergisk reaktion over for modtagelige individer

jenvamn mod ho hstigheds partlr bres over

okynApie,
YAAPH, TAKIM UWHOM, CTBOPIOIOUH HeGeanexy.

K110 NOTPiBeH 3aXHCT Bifl YACTMHOK 3 BENHKOID
€HePricio NPH eKCTPEMATbHIX TeMnepaTypax,
34K0CHi OKYNAPH NOBUHH] 6)TH MAPKOBHI CHMBOIOM
Tsiapasy nicna cumsony cTiitKocTi A0 yaapis,
wanpuknag, FT, BT a6o AT flkuio cumiBon T He
BKa3aHO NICNA CUMBONY CTIKOCTI 40 YAAPIB, OKyNAPM
3ACTOCOBYIOTb /1A 3aXHCTY Bif} YACTHHOK 3 BENUKOKD
‘eHepril0 TiNbKW Npu TemnepaTypi BcepeauHi
NpUMILIEHHS.

Ll BupoBiu BKAIoualoTb QinbTpk 3axucTy Big YO Ta
TIPOTMBIGOTMCKOB] QiMBTPIYTOuKITS B MicU] NpOZaXY
‘BIANOBIAHMIA BawMM noTpebam KnacuikaujitHui

[Jlonatkosoro npunaaas 1a 3aNaCHUX YaCTHH HeMac.
Heraiivo

Ll I
EN169):Y

(Kode og skala nr for ultraviolette filtre - EN170): 2-Y

(Kode og skala r for ultraviolette filtre med god farve genkendelse

- EN170): 2¢-Y

(Kode og skala r for Solbeskyttelsesflr tilndustrel brug - EN172):5-Y
1D af producent: PW

Optisk Klasse: 1

Symbolfor mekanisk styrke: F/B/FT/BT

Resistens for overflade skader affine partiklr (valgfrt): K

Resistens over for dug af okularer (valgfit: N

XY

for svejsefiltre

Marking af stel:
1D af producent: PW
Standard: EN1 66

oKynApH.

Symbol for
Kode | Betegnelse Beskrivels Kop | Npusnauenns Onuc ranysi BUKOHCTaHHA
Ingen | Grunnleggende Iike-spesifiserte mekaniske rsiko og rsiko som oppstar fra ultrafiolett, synlig, Hemae | basose Hesiave mexaidi HeGesne i ebesneki, Lo BUHKATb B pesybrari
infrarad og solstrdling. YRbTPaioneToBoro, BUAUMORO, iHOPaUEPBOHOTO | COHANHOTO BUMPOMKIOBAHHA
3 Veesker Vaeske (draper eller sprut) 3 Pinin Pina (kpanni ao Gpu3ki)
4 stovpartikler Stoy i > 5um 4 Besuaki vacTk niny Tl 3 pO3HIPOM 4aCTHHOK> 5 KM
5 Gass 0g smé stov partikler Gasser, damper, spray, rayk og stov med en partikkelstorrelse < 5 ym 5 Ta3u i ToHKoAUCepCHiii nun Ta3u, napw, Cpel, AuM i 1A 3 PO3MIDOM YaCTUHOK <5 MKM
8 Kortslutning elekrisk bue Flektrisk lysbue pga. kortslutning i elekrisk utstyr 8 Koporie 3amykanA enekTpusoi ayri | EneKTpu4Ha fyra depe3 KOPOTKe 3aMHKaHKA 8 enekTpoo6amHani
9 Smeltet metall og varme faste stoffer | Sprut av smeltet metall og gjennomtrengning v varme solide stoffer 9 Pigkuit eTan i rapayi TBepAI 4acTUHKK _| BpU3KIt O3NNABNEHOTO MeTany | NPOHMKHEHHA FaDAMX TBEPAUX YACTHHOK”
Kode | Krav til mekanisk styrke Kon | Bumory ao mexaniyHoi miuHocri
S Okt robusthet (@22mm/5.1m/s) S NigBHeHa MiHICT (022mm /5.1 m/s)
F Lavenergislag (06 mm /45 m/s) F 3iTKHEHHA 3 YaCTUHKaMM 3 MaNok eHepriin (6 mm /45 m/s)
B Middels-energi slag (06 mm /120m/s) B 3iTKHEHHA 3 YaCTHHKAMI 3 CePAHBOI eHeprieio (06 mm /120 m/s)
A Hoyenergislag (06 mm /190 m/s) A 3iTKHEHHA 3 YACTUHKAM 3 BENVKOI0 ehepricio (06 mm /190 ms)
il Lavenergislag i ekstreme temperaturer 5/ +55°C FT___ | 3iTKHeHHA 3 YaCTHHKaMA 3 MaNO0 eHeprieio N eKCTDeMaisHiX Temnepatypax -5°C/+55°C
BT | Middels-energislag i ekstreme temperaturer 57/ 455°C BT | 3iTKeenA 3 vacTuHKami 3 cepenbolo eHepricio npw exCTpemanbHin Temneparypax 5°C/+55°C

Last ned it pd:

m ZASTITNE NAOCARE

KORISNI(KO UPUTS'I'VO
proizvoda za d i
standardima. Samo standardi fkone koje se po.avuu;m na proizvodu i na
korisnickom uputstvu ispod su primenjljivi. Svi proizvodi su u skladu sa
zahtevima regulative (EU) 2016/425 i sa opstim zahtevima EN166:2001
Landavda (I EN170: 2002 EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

B0 OPHTYHATHOTO NakyBatoe. J3berhete ynaph u naj Ha rewm npenMem

Bp3 0uinara. (TaK/0T0 Tpe6a a Ce YCTH Co BOAA CO CanyHMLa U NfakHeTe

™ leka kpna. Tere (o CyBO TpHetbe
11 e KopHTe CPeACTBA 32 NCTEHbe; i

PE0BHO KOPUCTE]RH CPECTBO 32 AOMAKUHCTB WM MEAMUMHCKH CPErCTRa 33
Die3uHdeKUuja ¥ TeMeNHO Aa ja HCnakHeTe.

OkynapHa o3HaKa:

Pa3mep (kora e npumernigo): X-Y

(6poj Ha Hujanca 3a unTpu 3a 3aBapyBatbe EN169): Y

(Ko n pazwmep 3a ynTpasionetos pnrpy - EN170): 2-Y

VI3 TPEHATIY, G2 CKPLIAT U CTaHaT KpLLIMEH.
Avo amonor B W3

OKYNPOT ¥ 1 32 PaMKa, TOraLL THE UMAT NOHHCKO
180 1 Tpe6a fa GWAAT HaskadeHM 3a Uenocka
3AWTHTA 32 04MTe.

Pawikara, Kora ce 0 A0NWp 0 KoXara Moxe fa
TIDEVI3BIKA aEPTCKa PeaKUMa Kaj OCeTnMBH
noeHUN

3aUUTHTATa 3a 04 HoCeHa Haj} CTaHAAPAHH
ofranmonowuku 04una np paota co 6p3u yecTuuKi
MOXe /1a npeHece BAUjaHuUa, CO ITO Ce (03/1aBa
onackocT.

(Ko n pazwep 3 oump i
-EN170): 26-Y

(Koa u pasmepy 3a GuATpH 3a OTCjaj Ha COHLIETO 32 MHAYCTPUCKa ynoTpea
-EN172):5-Y

WgeHTuduKauya Ha nponssopuTenor: PW

OnThyka knaca: 1

Cum6on 3a mexaniuka cuna: F/B/FT/BT

QmopHoCT Ha nogp " K
OmnopHoct Ha Marna (no u36op): N

O3HauyBatbe Ha pamkata:

Waentudukaumja Ha npoussoputenor: PW

Bpoj va cranpaps: EN166

06nacT Ha ynoTpe6a - Teuti Kank,PCKakoe / YeCTHaKN TpawHa / racosk
cuTen npas: 3/4/5 (no u3bop)

Cimbon 3a Bnujanmja / kpajhocTi Ha Temnepatypu: F /B / FT/BT

(Cum6on 3a o6nacta Ha ynotpe6a:

JloKonKy e noTpeGHa 3aLUTHTa o YeCTWKN Co BHCOKA
Gp3uHaTa N eKCTpEN TeNnEpaTypH, 3AUITUTHHKOT
32 0uuTe Tpe6a ja bne o3HaveH co GyKeara T,
BefiHaL o o3HakwTe FT, BT or AT. Ako 03Hakata

32 BAWjaHue He e Npocnedero o Byksara T, 8o 1o
Cy4aj 3AWTUTHUKOT 33 04iTe Tpeba Aa ce KopHCTaT
€aMo 32 paboTa Npi YeCTHCKM CO BACOKa 6p3Ha Ha
<obiHa Temneparypa.

OBue NPOU3BOAK UMaar YB-3awtuTen dunTep u
UATEP 3 0TCjaj Ha COHLIETO; KOHTAKTUPa]Te ro
BLLHOT NoKaneH f1o6asyBay 3a i ce opbepete
Co0BeTHa 31THTa 32 BaLLTe NoTpe6i,

Hema 0CTanHM A0ZaTOUH 1 pe3epBHH fe0BH,
3aMeHeTe I W3rpebaHITe Wl LTETEHHTe 04

04 BeHaLl.

i na sobnoj teperaturi i zasticene
d sunce losti. Opremu treba i uz mere opreza, u orig-

inalnom pakovanju. Izbegavati udarce i padove teskih objekata na zastitne

naocare. Sociva cstit sapunicom ili spirati redovno. Brisatiih mekanom

Krpom. Nikada ih n cistit kada su suve niti Koristitiabrazive. Primenjivai

istedi kucne ili

ij

nakon cega ih temeljno isprati.

Oznaka na sodivu:

Broj skale (opciono): X-Y

(broj mijanse za fltere za zavarivanje EN169): |

(oznaka i broj skale za UV filtere- EN170): 2-Y

(oznakai broj skale za UV filtere sa dobrim raspoznavanjem boja- EN170):
Y

209
(0znaka i broj skale za filtere suncevog odsjaja za industrijsku upotrebu-
EN172): 5-Y

Oznaka proizvodaca: PW

Opticka klasa: 1

(Oznaka mehanicke jacine : F/B/FT/BT

Otpornost na povrsinska o3tecenja uzrokovana sitnim cesticama (opciono): K
Otpornost soiva na magljenje (opciono): N

Oznaka na ramu:

Oznaka proizvodaca: PW

Standard broj: EN166

Oblasti primene: prskanja tecnosti/ prasina, Cestice/ gasovi i fina prasina:
3/4/5 (opciono)

0Oznaka za otpornost na udarce/ ekstremne temperature: F/B/FT/BT

Oznaka za oblasti primene:

UPOZORENJE

Opremu proveriti pre svake upotrebe.
Ukoliko se oprema pravilno skladisti i koristi u skladu
sa korisnickim uputstvom, ovaj proizvod pruza
adekvatnu zastitu godinu dana.

Naocare treba odloziti ukoliko su ogrebane,
slomljene li krte.

Ukoliko oznake F, B, i A nisu istovetne na socivu i
ramu, najnizi nivo zastite se dodeljuje kompletnim
naocarima.

Okvir naocara u kontaktu sa kozom moze izazvati
alergoloske reakije kod podionih pojedinaca.

Py

pay @w

m MNPEANMA3HU OHUJIA

VIHOOPMAI.IH)I 3ANOTPEBUTENA BHUMAHI

B CBOTBETCTBIE CbC CbLIEC]

(rokuTe TpAGBa Aa GbaaT NpoBepeHit Npeau BcAKka

Perynwpane (EU) 2016/425 n C 06uuTe M3UCKBAHWS Ha CTaHgapT EN166: ynotpeba

2001 (u EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+-A2:2001, EN169:2002) .
[a ce CoXpaHABaT Ha CyX0 MACTO NpH CTaiiHa W 3aWmTeHn

TIpi HopManW YCOBUA Ha CbXpaKeHke W ynoTpeGa cnopea

0T NpAKa CTbHueBa caeTnuKa. Mpennastue ouina TpAtBa fa ce

onakoBka. V136argaitte yaapi  najaxe Ha TeXKu npeameTn
BBPXy 04A

Tlewwre TpAGBa Aa ce NOUMCTBAT ChC CanyHeHa BoAa WK Aa ce
M3NNaKBaT pefioBHo; ofcywasat ce ¢ MeKa Kbpna. Hikora He

Ha noTpe6uTens, Te3u NPOAYKTM OCHTypABAT

‘3/1eKBaTHa 3aL4HTa B NPORBIKEHYE Ha T ropMHa.
TTbNHUA KOMNNEKT 04Mna TPABBa Aa e UXBBPNAT Cnef
CuynBaHe, CyKBaHe Wk Apyra noBpefa.

Axo cumonsT F, B it A He ca 061 3a newiata u pamkara,
0 Toraa ce Mpyiema N0-HHCKO HIB Ha 3aULHTa 32

Nosenje zastitnih naocara za zastitu od Cestica velik
brzine preko dioptijskih naocara moze dovesti do
prenosa udara predstavljajuci opasnost za korisnika.
Ukoliko je zastita od udara cestica velike brzina na
ektremnim temperaturama neophodna, izabrana
zastita za odi bi morala imati oznaku T odmah posle
oznake za stepen zastite od udara, npr. FT, BT i AT.
Ukoliko oznaka “T" ne postoji, onda se data oprema
mose koristiti samo za zastitu od udara cestica pri
velikoj brzini na sobnoj temperaturi.

Ovi proizvodi obuhvataju UV zastitni filter

Kaoi fitere 22 odsajsunca. Obratit sevasem

nouic cyxn, He -
iiTe pefloBHo, foMakuHckn  PaMKaTa, KOrato e B KOHTAKT C KOaTa MoK A2 Npeaw3sika
W obunHO anepryI4Ha eaKLyA NP YyBCTBATENHH UHIBIAN
oKynapute: 3aWMTHI 04MNa CPeLLly NETALLN YACTULIK C BUCOKA
H (Korato e : X-Y (Homep 3 CKOPOCT, HOCEHU BLPXY CTAHAAPTHH 04MAA MOXKE A

Sapapsun Gurpi ENTO):Y
(Ko  HoMep No ckana 3a ynTpasHoneTosy GuaTph - EN170): 2-Y
(Kon 1 Homep no ckana 3a ynTpasmoneToB GuiTpH ¢ 106po
pasnosHasake Ha uga - EN170): 2C-Y

(Ko u Homep 110 ckana 3 euHIHK QWATH 32 UHAYCTpHanKa
ynorpe6a - EN172): 5-Y

Hawmerosarie Ha npowssoguTens: PW

OnTuyen knac: 1

(CnmBon 3a MexaHuuHa skoct: F /B /FT /BT

YCToR4MBOCT Ha 10Be/ia Ha NIOBBPXHOCTTA OT ik YacTH (N0

TIpE/anaT Bb3AENCTBIE, NP KOETO Ce Cb3/aBa onackocT
3anon3sarena

AKO 32LTaTa e Cpelly BHCOKOCKOPOCTHI YacTL Npit
€KCTPEMHM TeMNepaTypy ToraBa ce Hanara Ha u3bpanuTe
3auTHY 04na 42 e MapKupaHa yKeara T Begara
Cnefi HUBOTO Ha Bb3eiicTaue, T.e. FT, BT unu AT. Ako
HIIBOTO Ha BY3EHCTBHETO He € NOCTENBaHO 0T byKeara
T, T072Ba 3aUMITHATE 0Ta, Ce W3NOM3BT CaMO Cpeliy

n36op): K
YCToiidMBoCT Ha M2 Ha okynApHTe (o w360p): N

lokalnom prodavcu za je

stepena zastite.

Dodatna oprema i rezervni delovi nisu dostupni.
Izgrebane ili ostecene okulare odmah zamenite.

THUTE YaCTHLW IPH CTaifHa

Te3i npoAyKTH BKIoYBaT GATHP 32 UV-3auma n
CAMHHYHYN UATPH; CBLPXETe Ce C MECTHIA AMTb 32

WgerTnuauys a nponzBoguTens: PW
Howep Ha cranaapr: EN166

Ha CbOTBETHUA HOMep E)

sawme HYXM.

06nac Ha npnnoXeHute - [1TUCKaHe Ha TedHocT / vacTwum npax / Fasose
W npax: 3/4/5 (n0 Xenakue)
(umBon 3a Bb3pedicTBMe / eKcTpemuy Temneparypu: F /B / FT/BT

CMMBON 32 061ACTH Ha NPUNOXKeHHe:

THHa

Hesaéasno avetere nanpa(xaume W NOBPEeHN
oKynapu.

, Dampe: 3/4/5 (valgfit)

Kan udgore en fare

for brugeren.
Hois beskyttelse mod hojhastigheds partikler ved
ekstreme temperaturer er pakraevet, bor det valgte
ojenvaernet vaere maerket med bogstavet T umiddelbart
efter bogstavet for slag. dvs. FT, BT eller AT. Hvis
bogstavet for slag ike er efterfulgt af bogstavet T, mé
gjenvazrnet kun anvendes mod hoje hastigheds partikler
ved stuetemperatur

Disse produkter indeholder et UV-beskyttelse filter og
Solbeskyttelsesfiltre; kontakt din lokale forhandler for at
identificere det passende nummer til dit behov.

Ingen tilbehor eller reservedele.

Udskift ridsede eller beskadigede okularer med

Symbalforlag/ Iemperatuv F/B/FT/BT det samme.
Symboler for anvendelse:
Kode | Betegnelse Beskrivelse af anvendelsesomradet

Ingen | Grundlggende
og solstrdling.

Uspecificerede mekaniske farer og farer som folge af ultraviolet, ynlig, infrarod

3 Vaesker Vaeske (draber eller staenk)

4 Store faste partikler Stov med en partikelstorrelse pd> Spm

5 Dampe og smé faste partikler Gasser, dampe, sprayer, rog 0g stov med en partikelstorrelse <Sum

8 Kortslutning Elektrisk Lysbue grundet kortslutning i elektrisk udstyr

9 Smeltet metal o varme partikler Staenk af smeltet metal og gennemtrengning af varme faste stoffer

Kode | Mekaniske styrkekrav

S Oget robusthed (022mm /5.1 m/s)

3 Lav slagenergi (06 mm /45 m/s)

B Medium slagenergi (06 mm /120m/s)

A Hoj slagenergi (06 mm /190 m/s)

T Lav slagenergi ved ekstreme temperaturer -5°C/ +55°C
-5°C/ +55°C

BT Medium slagenergi ved ekstreme temperaturer

@

SYZE MBROJTESE SIGURIE

MANUALI I PERDORIMIT

Referojuni etiketes se produktit per informacion te detajuar mbi standardet
perkatese. Viejne vetem standardet dhe ikonat ge shfagen ne produktin dhe
informacionin e perdoruesit me poshte. Te gjitha keto produkte jane ne perputhje
me kerkesat e Rregullores (EU) 2016/425.dhe me kerkesat e pergjithshme te
standartit EN166: 2001 (dhe EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001,
EN169:2002)

“Ruaji Syzet ne nje zone te thate ne temperature dhome dhe strehuar nga rrezet
e diellit. Syzet duhet te transportohen me kujdes, brenda paketimin origjinal.
Shmangni goditjet dhe vendojen e objekteve te renda te syzet.

Lentet duhet te pastrohen me uje me sapun apo shplarje me ujet; Thaji me

nje lecke te bute. Asnjehere mos e pastro me lende gerryese ose ne te lhale,
Dezinfektoj rregullisht duke perdorur dezinfektues famil jek

PARALAJMERIM

Mallrat duhet te kontrollohet para cdo perdorimi.

Nen ruajtjen dhe perdorimi i zakonshem, sipas.
manualit te perdorimit, ky produkt mundeson mbrojtje
adekuate per 1vit.

Syzet duhet te hidhen kur gervishen, thyen, ose
behen te brishte.

Nese simboli F, B dhe A nuk jane te njejte per lentet
dhe skiletin, atehere eshte niveli me i ulet ge do te
caktohet siniveli mbrojtes.

Skileti, kur ne kontakt me lekuren mund te shkaktojne
reaksion alergik ndaj individe te preshem

teresisht shpelare.”

Shenimet te Lentet Numrii Nivelit (kur eshte e aplikueshme): Y-Y

(numrii hijes pér filtrat e saldimit EN169): Y

(Kodi dhe nr i Nivelit per filtrat utraviolet - EN170): 2-Y

(Kodi dhe nri Nivelit per filtrat utraviolet me dallim te mire te ngjyres - EN170):
&

(Kodi dhe nri Nivelitper ilrat  rrezeve te djellit per perdorim industrial -

EN172):5-Y

Identifikimi i prodhuesit: PW

Cilesia Opticale: 1

Simbol per forcine mekanike: F/B /FT/BT

Rezistenca ndaj gervisheve te siperfages nga grimcat e imta (opsional): K

Rezistenca ndaj avullimit te lenteve (opsional): N

Shenimet te Skileti

Identifikimi i prodhuesit: PW

Standarti i certifikuar: EN166

Mbrojtja Ndaj - Sperkatjeve te lengjeve/Grimcave te Pelhurit/Gazrat dhe pluhuri

iimet: 3/4/5 (opsional)

Simboli mbrojtjes ndaj goditjeve ne temperatura extreme: F/B/FT/BT

Simboli i Mbrojtjeve nga:

Kur syzet mbro yzeve optike dh
goditen me shpejtesi te larte nga grimcat mund te
transmetoje forcen goditese, duke krijuar keshtu nje
rezik per perdoruesin

Nese mbrojtja kunder grimcave me shpejtesi te larte
ne ekstremet e temperatures eshte e nevojshme
atehere syzet mbrojtese te zgjedhur duhet te shenohet
‘me shkronjen T menjehere pas letres se ndikimit, dmth
T, BT ose AT. Nese shkrojnja mbrojtese nuk eshte
ndjekur nga shkrojnja T atehere syzet mbrojtese duhet
te perdoren vetem kunder grimcave me shejtesi te
larte ne temperaturen e dhomes

Keto produkte perfshijne nje filter UV-mbrojtje dhe
filtra ndaj rezeve te diellt; kontaktoni me tregtarin
tuaj lokale per te identifikuar numrin e duhur shialle
per nevojat tuaja.

Nuk ka pajisje dhe as pjese kembimi ne dispoicion.
Zévendgsoni menjéher syté e gérvishtur ose

té démtuar.
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